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2016 marks Victoria + Albert's 20" anniversary; two decades of manufacturing using
the special white rock that we call Volcanic Limestone;" a key ingredient in every bath

and basin we make.

Starting life as a soft and chalky limestone, it is naturally transformed after being
exposed to liquid magma. Over millions of years, the high temperature and pressure
results in the formation of incredibly hard strands. Once ground to a powder, we blend
the Volcanic Limestone™ with high quality resins to form QUARRYCAST®,

a world class composite that is rock solid, scratch and stain resistant and exclusive

to Victoria + Albert.

With the peace of mind of two decades of manufacturing experience,
backed up by a 25-year warranty” choosing Victoria + Albert is
more than a purchase, it’s an investment for life.

rich in
Q Volcanic
Limestone™

En 2016 celebramos el 20 aniversario de Victoria + Albert; dos
décadas durante las que hemos fabricado nuestros productos
a partir de la piedra blanca especial que denominamos
Volcanic Limestone™, el ingrediente esencial de cada una de
nuestras baferas y lavabos. Lo que en sus inicios empieza
siendo una piedra caliza y suave, se transforma de forma
natural tras exponerse al magma liquido. Durante millones
de afios, las altas temperaturas y la presién han dado paso

a la formacion de mechas de una solidez increible. Una vez
triturada en polvo, mezclamos la Volcanic Limestone™ con
resinas de alta calidad para obtener el QUARRYCAST, un
compuesto de primera categoria, solido, resistente a grietas
y manchas, y exclusivo de Victoria + Albert.

Con la sobrada experiencia que aportan nuestros 20 aios
de fabricacién y con la garantia de hasta 25 afos, puede
estar seguro de que los productos de Victoria + Albert son
mas que una compra; son una inversién de por vida.

B 2016 roay 6peHg Victoria + Albert npasaHyeT csoe
AgafuatuneTvie. Mbl Npon3BOANM BaHHbI 1 6accenHbl

13 0CO6Oro H6enoro KamHs, KoTopbi HasbiBaem Volcanic
Limestone™ (BynkaHWNYECKMIA M3BECTHAK). DTOT M3HaUaNbHO
MArKW KaMeHb, MOXOXMIA Ha Mefl, NpeobparkaeTcs,
nojBepraschb AeNCTBIMIO XUAKOM MarMbl. Ha mpoTaxeHn
MUANMOHOB NET Nof BO3AeNCTBMEM BbICOKOM TeMnepaTypbl
1 faBneHna GOPMUPYIOTCA KaMHU HEBEPOATHOM TBEPAOCTH.
Mbl nepemanbieaem Volcanic Limestone™ B MOPOLLOK 1 3aTem
CMeLLVBaeM C BbICOKOKAUeCTBEHHbIMM CMOMaMK, MosTyYan
QUARRYCAST,” KOMNO3UTHbIM MaTepwan MMPOBOrO Kacca.
OH NpoueH, Kak KaMeHb, YCTOMYMB K LiaparnvHam v
0bpa3oBaHMio NATEH, M MCNOMb3YeTCA UCKMOUNTENBHO
komnarwen Victoria + Albert.

Bnarogapa aBaguaTWieTHeMy OMNbITYy MPON3BOACTBA N
25-neTHell rapaHTK’, NoKynKa usgenuia Victoria + Albert
CTaHeT HacToALLel NHBECTULIMEN Ha BCIO XKN3Hb.

W roku 2016 Victoria+Albert obchodzi 20 urodziny; Dwie
dekady produkcji z uzyciem specjalnej biatej ska-ty, ktorg
nazwalismy Volcanic Limestone.” Jest ona kluczowym
sktadni-kiem wprodukowanych przez nas wannach i
umywalkach. Miekki i kredowy wapien, powstaty w wyniku
trans-formacji naturalnej ciektej magmy, na ktora oddziatywaty
sity zywiotow. Dziatanie wysokiej temperatury i cisnienia w
przeciaggu milionow lat spowodowato powstanie mate-riatu
o silnej strukturze. Zmielona na proszek skata wulka-niczna
zmieszana z wysokiej jakosci zywica, dafa w efekcie swiatowej
klasy ekskluzywny kompozyt QUARRYCAST,” odpor-ny na
zarysowania i przebarwienia.

Dwu dekadowe doswiadczenie w produkcji, poparte
25 letnig gwarancja zapewnia spokojne uzytkowanie.
Wybér Victoria + Albert to wiecej niz zakup, to
inwe-stycja na zycie.

* Guarantee limited to white QUARRYCAST® products only; excluding Piano Black finish,
Tubo and Staffordshire mixers, waste kits & plating on feet. This does not affect your
statutory rights.

* Garantia limitada Unicamente a los productos de QUARRYCAST®; quedan excluidos los
acabados de pintura, las griferias, los desagties y el chapado de los pies. Esto no afecta
alos derechos del consumidor establecidos legalmente.

* fapaHTUA pacnpoCcTpaHAETCA ToNbKo Ha usaenua n3 QUARRYCAST® Genoro ugeTa.
VicKnioueHvem ABNAIOTCA OKPaLUeHHbIe MOBEPXHOCTY, N3AENNA U3 MefV, CIVBbI 1
NOKpPbITUE HOXeK. [laHHOEe OrpaHnyeHe He OTMEHAET Ball 3aKOHHbIE NpaBa.

* Gwarancja obejmuje wytacznie produkty biate z QUARRY-CAST® z wytaczeniem
wykonczenia kolorystycznego, baterii, zestawow odptywowych oraz powtoki nozek
wannowych. Gwarancja nie wptywa na odpowiedzialnos¢ z tytutu rekojmi.



In response to strong demand for bespoke colour BBKay BbICOKOrO CMpOCa Ha OKpaLlMBaHMe no

- finishing, 2016 sees the roll out of special finish options to MHOVBUAYaNbHOMY 3aKa3y B 2016 rofy Mbl Havyanw
. the exterior of every freestanding QUARRYCAST® bath and npeanaratb CheLnanbHble BOSMOXHOCTU OKpPaLlMBaHWA
| ] basin’ Created using the finest materials and techniques, HapYy>KHOM MOBEPXHOCTU KaxkAon CBOOOAHO CTOALLEw
the new options include four specially selected paint BaHHbI 1 pakoBMHbl 13 QUARRYCAST.” HoBble BO3MOXHOCTY
E — { 4 colours and two additional matt finishes. npeaycMaTpUBAIOT MCMOMb30BaHME MyYLlKX MaTePUANoB
W TEXHVK 1 NPeaaratoT Ha Bbloop ueTbipe creymnanbHo
Each finish is multi layered using a specialist catalysed OTOOPaHHBbIX LiBETa KPaCcKy 1 ABa AOMONHUTENbHDBIX
paint, with hand polishing between applications. BMAa MaTUPOBaHNA.
The technique results in an exceptional depth and
lustre to the finish, and is considerably more durable W odpowiedzi na duze zapotrzebowanie wykonczen
than hand painted surfaces. w réznej kolorystyce, 2016 proponuje specjalne opcje
wykonczeniowe dla zewnetrznej czesci wszystkich
En respuesta a la creciente demanda de acabados en wlnostojgcych wanien i umywalek QUARRYCAST".
color disefados especialmente, este 2016 presenta los Utworzone przy uzyciu najlepszych materiatow i technik,
acabados especiales para el exterior de todas las bafieras nowe opcje obejmuja cztery specjalnie wybrane kolory i
exentas y lavabos en QUARRYCAST." Creados a partir de los dwa dodatkowe wykorczenie matowe.
materiales de la mayor calidad y de las mejores técnicas,
las nuevas opciones de color incluyen cuatro colores * 25 year warranty is limited to standard white QUARRYCAST® products in

| . q % d L domestic settings - 8 years for commercial applications. Excludes paint
seleccionados especialmente y dos acabados en mate finishes, brassware, drains, furniture, accessories and plating on feet.

adicionales. This does not affect your statutory rights.

a garantfa de 25 afios esta limitada a los productos en blanco estandar
QUARRYCAST® en aplicaciones domésticas (8 afios para aplicaciones
comerciales). Quedan excluidos los acabados de pintura, griferfa,
desagues, mobiliario, accesorios y chapado de los pies. Esto no afecta
a los derechos del consumidor establecidos legalmente

Q UA R RYCAST® * 25-NeTHAA rapaHTVA PacNpOCTPaHAETCA TOMbKO Ha CTaH4ApTHbIe M3nenva

13 QUARRYCAST® 6enoro LgeTa Ana MCNosb30BaHUA B JOMALLIHMX YCOBUAX.
[1ns KOMMEPYECKOro MCNONb30BaHNUA raPaHTUA OrpaHNYeHa CPOKOM 8 feT.
[apaHTMA He PacNPOCTPAHAETCA Ha OKPALLEHHYO MOBEPXHOCTb, U3AENMA 13 o
MEAW, KaHanm3aumnoHHble Tpybbl, Mebenb, akceccyapbl 1 MOKPbITVIE HOXEK

White. [laHHOe orpaHnyeHve He OTMEHAET BalLM 3aKOHHbIe NMpasa

Blanco. 25 lat gwarangji ogranicza sie do standardowych produktéw biatych

SW SEmli rich in QUARRYCAST® w warunkach domowych - 8 lat dla zastosowari
1 Q VielieE e ko-mercyjnych. Nie obejmuje wykoriczenia kolorystycznego, baterii,

ic Limestone™ )
Bialy. zestawow odptywowych oraz powtoki nozek wannowych. Gwarancja
nie wptywa na odpowiedzialno$¢ z tytutu rekojmi.

& Paint finishes / Acabado de pintura / Kpackow / Lakier

Matt white.
Blanco mate.
Benbln MaToBbIN.

RA D FO R D ‘ L s Biaty matowy.

Gloss black.
Negro Brillante.

YepHbIV FMAHLEBbIN.
Czarny potysk.

Matt black.
Negro mate.

YepHbI MATOBbIN.
Czarny matowy.

MW

Anthracite. Light grey. Stone grey.
Antracita. GR Gris claro. Gris piedra.
AHTpaunT. CBeTno cepbii. [paHUTHblE.

Antracyt.

i
.
Please allow a 6 week leadtime. Please note, due to limitations in the printing process the colours shown here are not exact representations.
Tenga en cuenta que son necesarias hasta 6 semanas de produccién. Recuerde que, dadas las limitaciones en el proceso de pintura, los colores que aqui aparecen

No son representaciones exactas..

Jasnoszary. Szary kamien.

Bpems Npoun3BoACTBa NOKPALLEHHbIX BaHH 1 PakoBWH 6 Heaenb. Obpallaem Balle BHYMAHMWE, UTo 13-3a OrpaHryYeHniA MpoLiecca nevyaT BUAMbIE LBETa He ABNAIOTCA
TOYHOW KOMMew opuriHana.

Czas realizacji wanien i umywalek w kolorze to ok 6 tygodni.Nalezy pamieta¢, ze ze wzgledu na ograniczenia w procesie druku przedstawione kolory moge réznic
sie od rzeczywistego wykonczenia.
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We're proud to say that our vanity furniture and brassware

is made in England using traditional artisanal techniques.
Following extensive development, the FSC-certified
hardwood construction found in our furniture has been

rolled out into exciting new formats. The floating "Volo'wall-
mounted option is designed to appeal to those seeking an
uncluttered elegance.'Glass'is the option designed to support
a freestanding QUARRYCAST® vessel basin. For perfect visual
harmony throughout the bathroom, all vanity furniture can be
matched to the new coloured QUARRYCAST® bath and basins.

Our brassware has been extended to three ranges;
Staffordshire, Tubo, and new for this year, the Art Deco
inspired Florin. With extensive use of European thermostatic
controls and hand testing before leaving the UK factory,
Victoria + Albert brassware delivers on style and safety for
modern or traditional interiors.

Nos enorgullece decir que nuestros muebles de bafio y
griferfas estan fabricados en Inglaterra a partir de técnicas
artesanales tradicionales. Tras un amplio desarrollo, le hemos
dado a la madera, certificada por FSC que utilizamos para
fabricar nuestros muebles, formas nuevas y emocionantes.
La opcion de mueble suspendido “Volo” esta especialmente
disefada para los que buscan un espacio elegante y
despejado. En cambio, la opcién “Glass” es ideal como soporte
de un lavabo exento en QUARRYCAST?® Para lograr una
armonia visual perfecta en todo el bafio, todos los muebles
de bafio pueden combinarse con todas las baferas y lavabos
QUARRYCAST® en los diferentes acabados de color.

Hemos ampliado el catdlogo de productos de griferia para
establecer tres gamas mas: Staffordshire, Tubo y, como
novedad de este afo, Florin, la nueva gama inspirada en

el Art Déco. La griferfa de Victoria + Albert, con controles
termostaticos europeos que han sido probados antes de
abandonar la fabrica inglesa, aportan estilo y seguridad a
interiores modernos y tradicionales.

Haluv TyaneTHble CTONVKM U M30enna 13 Meau
M3roToBfEHbI B AHIIMI C UCMOMb30BaHNEM
TPAANLMOHHbIX NpremoB. Mebenb
M3roTaBMBAETCA 13 MPOYHOrO AEPEBA,
ceptudmumposaHHoro FSC. B pesynbrate
yrny6neHHbIX Pa3paboTok MOABUAMCH
BENMKOMEMNHblE HOBblE Mofeny. Hanpumep,
nnaBaloLLMn BapuaHT Volo, 3aKpennaemblii Ha
CTeHe, NpeHa3HaYeH An1A UCKaTenen NakoHUYHOM
aneraHTHocTI. BapunaHT Glass npeaHa3HadeH

B KayeCTBe OMopbl AN CBOOOAHO CToALLEN
pakoBMHbI 13 QUARRYCAST. [Ina obecneueHus
MAeaNbHOW BM3YalibHOM rARPMOHMY BO BCEW
BaHHOWM KOMHaTe BCe TyafleTHble CTOMMKM MOXHO
nofobpaTh Mo LBETY K HOBbIM OKPALLEHHbBIM
MOZENAM BaHH 1 pakoBuH 13 QUARRYCAST.

MegHble n3aenva nogeneHsl Ha TP ANHUN:
Staffordshire, Tubo 1 HoBuHKa 3TOro roga Florin,
BL,OXHOBMIEHHAA CTUNEM ap-Aeko. bnarogapsa
MOBCEMECTHOMY MCMOb30BaAHNIO €BPOMENCKIAX
TEPMOPErYSIATOPOB U MPOBEPKM BPYYHYIO

nepeq OTrpy3Kon C 3aBofda B BennkobputaHun,
mMeaHble n3nenus Victoria + Albert cTunbHble 1
6e30MnacHble, MOAXOAAT Kak A1A COBPEMEHHbIX, Tak
1 TPAANLIMOHHBIX MHTEPbEPOB.

Jestesmy dumni, ze nasze meble produkowane
sg w Anglii przy uzyciu tradycyjnch technik
rzemieslniczych. Podazajac za ekstensywnym
rozwojem, certyfikaty FSC dotyczace konstrukgji
twardego drewna przyznane dla naszych mebli
zostaty wdrozone w ekscytujagce nowe formaty.
Volo - z opcjag montowania do sciany jest
zaprojektowany z mysla o tych, ktérzy szukaja
uporzadkowanej elegandji.

Szkto" jest rozwigzaniem zaprojektowanym

do wspierania wolnostojacych umywalek
QUARRYCAST. Dla doskonatej harmonii wizualnej
catej tazienki, wszystkie meble moga by¢
dopasowane do nowych wykoriczen umywalek i
wanien Quarrycast.

Nasza oferta baterii zostata powiekszona do
trzech serii;. Staffordshire, Tubo oraz nowej w
tym roku -Art Deco. Dzieki intensywnemu
zastosowaniu Europejskich kontroli
termostatycznych i testowania recznego
przed opuszczeniem fabryki w Wielkiej Brytani,
Victoria+Albert dostarcza baterie stylowe i
bezpieczne do nowoczesnych i tradycyjnych
wnetrz.



Our tradition for
INNnovation

PESCADERO

Innovation is at the heart of Victoria + Albert baths.
That's why we are continually introducing fresh
jdeas to our award-winning product range.

Inspired by the sea, our new Pescadero bath
features a“wave” shaped rim and smart sculpted
details. With its deep and double-ended bathing
well, the Pescadero is the perfect bath for one or
two people.

The K-40 bath drain is a technical masterpiece.
Neatly hidden underneath its plug lies a highly
calibrated mechanism which automatically opens
if water exceeds approx. ~40cm in depth.
Eliminating the need for an overflow pipe, its
revolutionary emptying performance of up to

36 litres per minute offers real world flood
protection — and total peace of mind.

* K-40 is suitable for all Victoria + Albert non-overflow
baths apart from Cabrits and Pescadero.

La innovacion radica en el corazén de

Victoria + Albert. Es por ello que continuamente
incluimos ideas frescas a nuestro catdlogo de
productos premiados. Inspirada en el mar, nuestra
bafera Pescadero ha sido disefiada en forma de ola
y con detalles esculpidos muy elegantes. Su gran
capacidad y doble espalda convierten al modelo
Pescadero en la bafera perfecta para una o

dos personas.

El desagtie K-40 es una obra de ingenieria técnica
en si misma. Oculto bajo el tapdn se esconde un
mecanismo de una regulacién perfecta que se
abre automaticamente si el agua supera los 40cm
de profundidad aprox. De esta forma, no necesita
ninguna tuberfa para prevenir inundaciones.
Ademds, su revolucionaria accion de vaciado
logra desaguar 36 litros por minuto, ofreciendo
una perfecta proteccion antiinundacion y una
mayor comodidad.

* El K-40 es compatible con todas las baferas de
Victoria Albert, a excepcion de los modelos
Cabrits y Pescadero.

VIHHOBALWM ABAAIOTCA KMIOYOM K CO3LaHMI0 BaHH
Victoria + Albert. VIMeHHO NO3TOMY Mbl HeYCTaHHO
[OMOJHAEM Hally BENMKONEMHYIO JIMHMIO
NPOLYKTOB CBEXMMM UOEAMM.

Hogas BaHHa Pescadero, BjoxHoBNeHHaa obpa3om
MOpS, MMeeT BOSTHOOBPa3HbIN Kpali 1 13fLLHbIe
CKyNbMTypHble fetanu. bnarogapa rny6okon
EMKOCTV C TOPLIAMW OIMHAKOBOW LUMPVIHBI BAaHHY
Pescadero MOXXHO 1CMOb30BaTh 1 [71A OAHOTO,

1 ANA ABYX YENOBEK.

KaHanu3auroHHana Tpyba AnA BaHHbI K-40 —
HaCTOALLMIN TeXHUYECKN Weaesp. o ee
3aTBOPOM aKKypaTHO CrpATaH OTKaNMOPOBaHHbIN
MEXaHW3M, KOTOPbI aBTOMATUUYECKIM OTKPbIBAETCA,
€C/In YPOBeHb BOAbl MpeBbILaeT ~40 cM, TeM CambiM
YCTPaHAA HeOOXOAMMOCTb B MEPENVBHON TpyOe.

PeBOIOLIMOHHAA MOLLHOCTb OMOPOXKHEHWA A0 36
JINTPOB B M1HYTY OOeCrneurBaeT NosHyH0 3aluTy OT
3a/11Ba U MOJMHOE CMOKOVICTBME.

* K-40 MOXeET 1MCnonb30BaTbCA BO BCEX BaHHAX
Victoria + Albert 6e3 nepenvBHol Tpyobl, KPOMe
Cabrits n Pescadero.

Innowacja jest w samym sercu wanien
Victoria + Albert. Dlatego nieustannie
wprowadzamy nowe pomysty do naszych
nagradzanych produktéw.

Zainspirowang morzem nasza Nowg wanne
Pescadero cechuije falisty ksztatt obrzezy i delikatne
rzezbienia. Z jej gtebokoscia i wymiarem jest
perfekcyjng wanng dla jednej lub dwdch osob.

Zestaw odptywowy K40 jest technicznym
majstersztykiem. Starannie ukryty mechanizm, ktory
automatycznie otwiera korek, kiedy woda w wannie
osiggnie poziom ok ~40 cm. Eliminuje potrzebe
rury przelewowej, zapewniajac rewolucyjna
wydajnos¢ oprozniania 36 litrow na minute,
stanowiac skuteczne zabezpieczenie

przed przelewem.

* K40 jest odpowiedni dla wszystkich wanien
Victoria + Albert bez wywierconego otworu
przelewowego oprécz Cabrits i Pescadero.
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Photography by: Dane Cronin

Colorado, USA

Softly contoured sides flow gracefully uncluttered by waste pipe
work and an extended backrest provides full head support; essential
for those long luxurious soaks. Complemented by the Amalfi 55
basin. Available in seven colour finishes.

Con formas muy suaves hacia el suelo, sin tener las tuberias de
desagUe a la vista y con un amplio respaldo que proporciona un
apoyo completo a la cabeza; esencial para los bafos largos y lujosos.
Complementada con el lavabo Amalfi 55. Disponible en siete colores
distintos de acabado.

Dopma BaHHbI CO3AaET OLLyLLeHe noneTa. bonbwm BHYTpeHHeM
Pa3MepOM 1 BbICOKOW CMIMHKOM JOCTUIAeTCA HaunyyLlas
SproHomuKa. lNpogaeTca B cemu BapmnaHTax LiBeTa.

tagodne linie bokéw wanny nie sg zaktdcone instalacjg hydrauliczna.
Przedtuzony zagtéwek zapewnia catkowite oparcie gtowy, co jest
niezastapione podczas dtugich, komfortowych kapieli. Dostepna w
siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

Amalfi Q

AML-N-SW
AML-N-xx
68kg

VB-AML-55
VB-AML55-xx
6kg

BOS-1TH-112-GR
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Design by the homeowners - Amiata T ; Amiata ()

A
,..,':I - Photography by: Martin Philbey

. AMT-N-MB-NO
Melbourne, Australia im
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g
reddot design award
winner 2015

Amiata was especially conceived for

Victoria + Albert by Italian designers, Meneghello
Paolelli Associati, and has received a prestigious
Red Dot Design Award. This collection, with its
organic curves and elegant proportions, offers
classic style and ergonomics. Amiata works
perfectly in both traditional and modern spaces.
Available in seven colour finishes.

Amiata ha sido disefada especialmente por
los disefadores italianos Meneghello Paolelli
Associati para Victoria + Albert y ha recibido

el prestigioso premio Red Dot Design.

Esta coleccion, con sus curvas organicas y
elegantes proporciones, ofrece un estilo clsico
y ergonémico. Amiata combina a la perfeccion
con espacios tanto tradicionales como
modernos. Disponible en siete colores distintos
de acabado.

Konnekuma Amiata cozaaHa cneuvanbHo ana
Victoria + Albert ntanbaHCcKom An3atHepCKon
komnaHwuen Meneghello Paolelli Associati

1 YAOCTOEHa MPECTUXXHOW Harpaabl 3a
coBeplIeHCTBO An3anHa Red Dot Design
Award. XapakTepHble 0COOEHHOCT KOEKLMM
— NPUPOLHbIE U3TMObI 1 SNeraHTHbIe
NPONOPUNK, @ TaKXkKe KNacCUYeCKuUii CTUb U1
SproHomMmka. Amiata naeanbHO coyeTaeTca
KaK C TPAANUMNOHHbBIMY, TaK 1 C COBPEMEHHbIMM
nHTEpbepamu. [poaaeTca B cemm BapuaHTax
ueTta. [pofaeTca B ceMu BapraHTax LiBeTa.

Amiata zostafa specjalnie stworzona dla
Victoria + Albert przez wtoskich projektantow,
Meneghello Paolelli Associati i otrzymata
wyroznienie Red Dot Design Award. Kolekcja
ta, charakteryzujaca sie naturalnymi krzywymi i
eleganckimi proporcjami, oferuje klasyczny styl
i ergonomie. Amiata doskonale sprawdzi sie
zarowno w tradycyjnych, jak i nowoczesnych
pomieszczeniach. Dostepny w 7 wykoriczeniach
kolorystycznych. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

PABRR Y ARAFRYAVASRYAA

157

600

413

VB-AMT-60
VB-AMT60-xx
8kg

(@)

BOS-1TH-112-GR
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AMT-N-SW-NO
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Inspired by the city famous for its organic
design, the Barcelona features opulent
curves - perfect for those with a passion
for luxury bathing. Available in seven
colour finishes.

Inspirada en la famosa ciudad por su disefo
orgdnico, las opulentas curvas del modelo
Barcelona son ideales para los amantes del
bano de lujo. Disponible en siete colores
distintos de acabado.

BroxHoBneHa ropoAoMm, KOTOPbIi
3HaMEHWT CBOVIM OPraHMYeCKM AV3anHOM.

PockolwHble NMHWIN BaHHbI Bapceﬂ0Ha
naeanbHO NOAXOAAT NCTUHHBIM
LUeHnTenAm poCcKkoLwwu. ﬂpO,ElaeTCﬂ B
CemMmn BapraHTax LBeTa.

Zainspirowana miastem stynacym z
organicznego designu. Barcelone cechuje
bogactwo optywowych ksztattow- idealna
dla tych ktorzy z pasja podchodza do
luksusu kapieli. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

BAR-N-SW O
BAR-N-xx %

Barcelona Backrest @
BR-BAR-AN

VB-BAR-64-NO

il

T

Barcelona Q

BAR-N-SW-NO
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Barcelona Q

Arior Desgin — Barcelona

BAR-N-BK-NO
1

VB-BAR64-BK-NO
1

Photography: Fiona Walker-Arnott

Brighton, UK

LAVG-1TH-114-BK o

- f
= — = o
o
% < - —— -"---' - /f
—_—— " / BAR-N-BK-NO
— ~ i

VB-BAR-48
VB-BAR48-xx

The Barcelona 64 and 48 basins are the perfect complement to PakoBwHbl Barcelona 64 v Barcelona 48 — otnnMuHoe fononHeHne L
5kg

the Barcelona bath. Ideal for cloakrooms or paired in‘his and hers' K BaHHe Barcelona. ngeanbHa Ans He6oMbLWVIX MOMELLEHNU MO0
settings. Available in seven colour finishes. MapHOM YCTaHOBKM B OAHOW BaHHOM KOMHarte. [pofaeTca B cemn

BapuWaHTax LeTa.
Los lavabos Barcelona 64y 48 son el complemento perfecto para

la bafiera Barcelona. Ideal para el bafio de invitados o para incluir Umywalki Barcelona 64 i 48 s3 doskonatym uzupetnieniem N \ VB-BAR-64 O
dos piezas en bafos mixtos. Disponible en siete colores distintos do wanny Barcelona. Idealna propozycja do garderoby lub VB-BAR64-xx i
de acabado. montazu podwdjnego typu jego i jej” Dostepna w siedmiu 8kg

wykonczeniach kolorystycznych.



Design by Fraley + Company - Cabrits Cabrits O

CAB-N-SW-NO

Portland, USA




Contoured to fit the body, Cabrits offers enhanced support C a b r | tS O

for bathers of all sizes and is complemented by a low profile
vessel basin. Its special ‘double dip’ design makes the bath
one of the most comfortable available and, with a maximum
volume of just 176 litres, also one of the most water efficient
in the Victoria + Albert collection. Available in seven colour
finishes.

El modelo Cabrits estéd disefiado para ajustarse perfectamente
al cuerpo, ofreciendo asf, un soporte inmejorable a cualquier
tipo de persona, complementandose con un lavabo de altura
reducida. Su disefio especial de "double dip" mejora la
comodidad de la bafiera y también ayuda a que sea uno de
los modelos mas eficientes en el ahorro de agua dentro de la
gama de Victoria + Albert. Disponible en siete colores
distintos de acabado.

SproHommnyHasa Gopma BaHHbI MO3BOMAET MOYYCTBOBATbL
KoMOPT MOOOMY UenoBeKy C PasNUHOM KOMMEKLMEN.
[lononHutensHoe ynobCTBO AOCTUrAETCA 3a CUET CrelyanbHO
CMPOeKTUPOBAHHOTO ABOWMHOIO yrnybneHua. dopma BaHHbI
OT/INYAETCA BbICOKOW 1 NMOMOTOM CMUHKOW B COYETaHWM C
HM3KMM Npodurnem co CTopoHbl Hor. Qabprika

Victoria + Albert 3agaeT HoBble CTaHAAPTbI B KOMbOpPTe.
MpopaaeTca B cemun BapuaHTax LBeTa.

Wyprofilowana, by z fatwoscig dopasowac sie do ciata, wanna
Cabrits jest udoskonalona specjalnie uformowang podpora dla
wygody uzytkownikow o roznym wzroscie. Uzupetniona jest
umywalkg o niskim profilu. Specjalne podwojne wgtebienie
zwieksza komfort kapieli | sprawia, ze jest ona jedng z
najbardziej oszczednych wanien z kolekgji Victoria + Albert.
Dostepna w siedmiu wykorczeniach kolorystycznych.

CAB-N-SW-NO

VB-CAB-55-NO

| 25



ZeroEnergy Design — Edge
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EDG-N-SW-OF

©

Photography: Eric Roth

Boston Massachusetts, USA
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Luxury Backrest ® @

BR-SIT-GR
BR-SIT-AN

Deep, double-ended luxury in a compact
format. The Edge shares many of the qualities
of the successful ios, with the addition of
distinctive cubic styling. Complemented

by the Edge 45 basin. Available in seven
colour finishes.

De gran profundidad y con la exclusiva
doble espalda, este modelo se presenta en
un formato compacto. El Edge comparte
muchas de las cualidades del exitoso

ios, ofreciendo ademas un estilo cubico
exclusivo. Complementada con el lavabo
Edge 45 Disponible en siete colores distintos
de acabado.

600

EDG-N-SW O
EDG-N-xx %
85kg

1498
799

VB-

KomnakTHas 1 rnybokas ABYXMeCTHas BaHHa.
Edge obnagaeT kauecTBamm yCnewHoBo ios
AeTanamm KybnuyeckoBo avsaviHa. [poaaeTca
B CEMM BapMaHTax LiBeTa.

Gteboki, symetrycznie wykonczony

luksus w kompaktowej formie. Edge

posiada wiele cech z odnoszacej sukcesy
wanny ios z dodatkiem réznorodnych
kubistycznych stylizacji. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

VB-EDG-45 O
VB-EDGA5-xx &

6kg

EDG-45-NO

Cityscope Developments Limited — Edge

London, UK
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Following the success of the ios sit tub, the ionian is
longer, providing a generous angle of recline for a
fabulous soak. A distinctive variable width rim further
enhances the subtle oval design. Available in seven
colour finishes.

Tras el éxito de la bafera ios, la ionian es mas larga y
ofrece un angulo generoso de reclinacién para una
inmersion fabulosa. Sus bordes de anchura variable
distintivos mejoran su disefio sutilmente oval.
Disponible en siete colores distintos de acabado.

[locne ycnexa cnaayumnx BaHH ios, BaHHa ionian cTana
ANMHHee 1 Tenepb MMeeT 6oNblUyIo KpYBYIO 13rnba,
4TO MO3BONAET YAOOHO OTKUHYTLCA M MONHOCTBIO
paccnabuTbcs. BolparkeHHO pa3Has TonLMHa 60PTUKOB
NPWAAET BaHHE YTOHUEHHYIO OBasbHY0 GOopMy.
MpofaeTca B Cemy BapraHTax LBeTa.

Po sukcesie wanny ios, lonian jest dtuzsza, zapewnia

wiekszy kat pochylania pozwalajac na zajecie VB-AML-55-NO
wygodniejszej pozycji. Charakterystyczna zmienna _

szerokos$c¢ obreczy dodatkowo zwieksza subtelny
owalny design.

INN-N-SW O
INN-N-xx &
82kg
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Will Bruder Architects - ios

I0S-N-SW-OF

B

Photography: Bill Timmerman

Arizona, USA

I0S-N-SW O
IOS-N-xx &
10S-N-SW-NO 68kg

S
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VB-10554-BK-NO
-

San Francisco, USA

Building on the sy saving YUnTbIBAA COBPEMEHHYIO
philosophy of rimless bz TeHAEHLMIO SKOHOMUM Me T
design, the ios is aimed at the BaHHa ios, | ) '
artments and . eT KPacKBO CMOTPETbCH
here floc isate bLINX, HO AOPO
- aeTcAB C

ios zostata zaprojektowan: ' : > 10S-N-BK-NO
myslg o n alny . %

VB-10S-80 O VB-10S-54 O
VB-10S80-xx % 362 VB-10S54-xx =

Luxury Backrest ® @

BR-SIT-GR
BR-SIT-AN
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The Maru 42 basin takes its name from
the Japanese word for circular due to its
hemispherical shape. The deepest basin
on offer from Victoria + Albert offers
great versatility — suitable for countertop
or semi recessed mounting. Available in
seven colour finishes.

El lavabo Maru 42 debe su nombre a la
palabra japonesa ‘circular” debido a su
forma hemisférica. Es el lavabo de

mayor profundidad del catdlogo de
Victoria + Albert y ofrece una excelente
versatilidad, ideal para montar sobre
encimera o en semidescanso. Disponible
en siete colores distintos de acabado.

VB-MAU-42-NO

VB-MAU-42-NO

Ha3BaHKWe NONYKPYrIoro ymblBanbHKa
Maru 42 nponcxoauT OT ANOHCKOIo
CIOBa, O3HAYAIOLLETO «KPYMbI», ITOT
YMbIBaIbHUK — CaMblit FyOOKMiA

B konnekuwmax Victoria + Albert —
npeanaraet 60sblLUyO CBOOOAY B
YCTaHOBKe: MOXET pa3mMeLaTbCa Ha
CTOMEeLWHVLEe UM BCTPaMBaeTCA B Hee.

[MpopaeTca B ceMn BapmaHTax LseTa. VB-MAU-42 (1)
VB-MAU42-xx =

Umywalka Maru 42 wzieta swoja nazwe 6kg
od japoriskiego stowa okreslajacego

potkolisty ksztatt. Ta najgtebsza umywalka

w ofercie Victoria + Albert daje mozliwos¢
uniwersalnego montazu, jako nablatowa

lub potblatowa. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

=3

i ___ i~

Maru42 Q

VB-MAU-42-NO




Design by the homeowner - Monaco i - Monaco O

Topping Rose House Hotel — Monaco

MON-N-SW-OF

©

Long Island, USA

Designer: Champalimaud
Architect: Roger Ferris & Partners
Photography by: Michael Weber

Add instant sophistication to any bathroom - STa BaHHa NOAOWAET NoHBOMY NPUBEPKEHLLY
minimalist elegance in a single piece casting that MVHUManm3mMa. NnaBHO Cryckatollancs K Hu3y
descends gracefully to the floor. Available in seven dopma NprAaéT BaHHE OCOOYIO SMEraHTHOCTb.
colour finishes. MponaeTcs B cemn BapmnaHTax LiBeTa.
Sofisticacion instantdnea para cualquier cuarto Dodaj wykwintnosci do swojego wnetrza - prosta
de bafo - Elegancia minimalista en una sola pieza elegancja ksztattu opadajacego tagodnie na

descendiendo hasta el suelo. Disponible en siete podtoge. Dostepna w siedmiu wykonczeniach
colores distintos de acabado. kolorystycznych.

Devon, UK
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Smarter Bathrooms & Kitchens : " _ Mozzano 0

Pho"t‘ogra_phy by: Liquid Photography
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MOZ-N-SW-NO

A beautifully crafted rimless freestanding bath, designed with
confident curves and ergonomic design, Mozzano delivers a
strong architectural presence in compact spaces. Available in
seven colour finishes.

Una elegante bafiera exenta, sin bordes, disefiada con curvas
confidentes y formas ergonémicas; Mozzano ofrece una fuerte
presencia arquitectonica en espacios compactos. Disponible
en siete colores distintos de acabado.

BenvkonenHo otaenaHHas CBO60)],HO CToALWaA BaHHa Mozzano
6e3 o6oma C XapPaKTePHbIMW YBEPEHHbBIMN TJ1aBHBIMUN
JINHNAMW N SPFTOHOMUNYHbBIM [V3aNHOM [ief1aeT CUMbHbIN
apXI/ITGKTyDHbH;I dKUEHT B OrpaHM4YeHHOM MPOCTPaHCTBE.
ﬂpOﬂ,aeTCﬂ B CeMM BapraHTax LBeTa.

Piekne wykonanie wanny wolnostojacej, zaprojektowanej

z wyrazistymi zaokragleniami i ergonomicznym stylem,
Mozzano charakteryzuje swojg silng architektoniczng
obecnos¢ w niewielkich przestrzeniach. Dostepna w siedmiu
wykoriczeniach kolorystycznych.

Melbourne, Australia
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Setless Architecture - Napoli
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Photography by: Andrew Snow Photography

Toronto, Canada
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PES-N-SW-NO

Pescadero Q

b PES-N-SW-NO

&l

Inspired by the sea, the double-ended Pescadero features an
undulating rim, designed to form a distinctive, asymmetrical ‘wave'
Available in seven colour finishes.

Inspirada en el mar, la Pescadero tiene doble espalda y una forma
curvada que simula una ola asimétrica y unica. Disponible en siete
colores distintos de acabado.

Hogas BaHHa Pescadero, BoxHOBNEHHaA 06pa3om MOpPs, MMeeT
MN30MHYTBIV Kpalt B BUAE YETKOW aCCUMETPUYHON BOSHbI U
OAVHAKOBYIO LINPUHY TOPLOB. [TpoaaeTca B cemy BapmaHTax LiBeTa.

Zainspirowana morzem wanna Pescadero cechuje sie falistym
obrzezem, tworzaca charakterystyczna , asymetryczng “fale”.
Dostepna w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

PES-N-SW O
PES-N-xx &
77kg

51



Chuck Mills Residential Design & Development Inc. — Ravello

Ottawa, Ontario Canada

Photography by: Gordon King

RAV-N-SW-OF

Bold straight lines combine effortlessly with gentle
curves. Complemented by the Ravello 60 basin.
Available in seven colour finishes.

Lineas rectas que combinan sin esfuerzo con
curvas suaves. Disponible en siete colores distintos
de acabado.

Jlerkve 1 nnasHble Gopmbl HabmnpatoLero
nonynapHocTs cTuna Art Nouveau. [Npogaetca 8
Ccemu BapuaHTax LseTa.

Smiate, wyrazne linie wspotgrajg z delikatnymi
zaokragleniami. Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
kolorystycznych.

Ravello

VB-RAV-60
VB-RAV60-xx

7kg

RAV-N-SW
RAV-N-xx

85kg
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Hudson Architects - Ravello =1 - _ Ravello ()

...--'""'"-F..d

RAV-N-SW-NO

Jersey, Channel Islands




Terrassa Q

The Terrassa is a double-ended bath with internal sculpted detailing.
At just 1702mm in length, it is the perfect match for a contemporary
bathroom of any size. Available in seven colour finishes.

La Terrassa es una bafiera con doble espalda con detalles interiores
esculpidos. Con solo 1.702 mm de longitud, combina a la perfeccién
con cualquier bafio de estilo contemporaneo, grande o pequefio.
Disponible en siete colores distintos de acabado.

Terrassa — 370 BaHHa C O[IMHAKOBOW U_MDMHOM TOPUOB N BHYTPEHHUMW
CRYbATYPHbIMW OeTaTAMN. ﬂOCKOﬂbe OHa rmeeT Bcero 1702 mm 8
O7MHY, OHa OTJTNMYHO nogoviaeT ona COBpeMeHHOV\ BaHHOWM KOMHaTbI
noboro pasmepa. ﬂpOﬂaeTCﬂ B CeMM BapraHTax LBeTa.

Terrassa jest wanng z delikatnymi rzeZbieniami wewnatrz. Przy zaledwie TER-N-SW CE
1702 mm dtugosci, idealnie pasuje do wsdtczesnej fazienki kazdej TER-N-xx  m
wielkosci. Dostepna w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych. 73kg

TER-N-SW-NO

SV




ODP Architecture & Design - Cheshire

The timeless classic - a deep Victorian double-ended
roll-top bath of generous proportions featuring a range
of fabulous Ball & Claw feet options. Available in seven
colour finishes.

Una banera clasica, atemporal, de estilo Victoriano,
caracterizanda por una gran profundidad, doble
espalda, generosas dimensiones y con una variedad
de pies a elegir. Disponible en siete colores distintos
de acabado.

HecTapetollada Knaccrka BUKTOPMAHCKOrO CTUNA.
bonbluada rmybuHa 1 pockollHble Horu Ball & Claw.
MpoaaeTca B Cemu BapuaHTax LBeTa.

Klasyczna, gteboka i przestrzenna wiktoriariska
wanna symetryczna typu Roll-top z duzym wyborem
wspaniatych nozek “Ball & Claw”. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

rich in
\olcanic
QC Limestone”

FT-CHE-SW FT-CHE-WH FT-CHE-PC

R SO -
& F QF
s *©
S T
Photography by: Moris Moreno
FT-CHE-PB FT-CHE-PN FT-CHE-BN

Miami, USA




DRA-N-SW-OF + FT-DRA-SW
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rich in Taking its form from the original Victorian slipper bath with

Volcanic added modern day opulence, refinement and beautiful rim

Limestone detailing, Drayton’s generous size and shoulder support
provides a sublime bathing experience. Complemented by
the Drayton 40 basin. Available in seven colour finishes.

Basada en la forma victoriana original, se le han afadido
volumenes actuales y hermosos detalles en el borde.
Drayton tiene un generoso tamafo y apoyo de hombros,
que proporciona una experiencia de bafio excelente.
Complementada con el lavabo Drayton 40. Disponible
en siete colores distintos de acabado.

' CoueTaHuie TpaanLMOHHOM GOPMbI, NO3aNMCTBOBAHHOM Y BaHH
BUKTOPUAHCKOM 3MOXM C NPUNOAHATBIM KpaeM, C COBPeMEHHOW
POCKOLBIO, YTOHUEHHOCTBIO 11 BENVKONEMNHOW OTAENKON

6OPTVKOB, MPOCTOPHbIA pasmep v onopa Ana nned — Drayton
obecneyrBaeT NoTpAcaloLiMe OLLYyLeHVA BO BPEMA KymnaHNs.
MponaeTcs B cemu BapviaHTax LiBeTa.

FT-DRA-SW  FT-DRA-WH  FT-DRA-PC FT-DRA-PB

DRA-N-SW-OF + FT-DRA-SW

FT-DRA-PN  FT-DRA-BN  FT-DRA-AB

Forma zostata zaczerpnieta z oryginalnej Wiktorianskiej

wanny typu slipper z dodatkiem nowoczesnego luksusu,
wyrafinowane i piekne detale obrzezy oraz bogactwo rozmiaru
wanny Drayton zapewnia wspaniate do$wiadczenie kapieli.

DRA-N-SW O \ ) VB-DRA-40 O

DRA-N-xx % 1
m

65kg

VB-DRA40-xx
4kg



VB-RAD-51-NO

The Elwick freestanding bath with subtle rim detailing,
boasts a generous double-ended form, and is mounted on a
pedestal base to hide away the waste plumbing. Available in
seven colour finishes.

La banera exenta Elwick con motivos sutiles en sus curvas,
presume de una generosa forma de doble extremo y queda
montada sobre una base de pedestal para ocultar las tuberfas
de desagUe. Disponible en siete colores distintos de acabado.

bonbliaa cumMeTprYHas cBoboaHOCTOALaA BaHHa Elwick,
ABNAIOLLAACA KNACCMUECKM JONOMHEHeM K Konnekumm New
Traditional, yctaHaBnvBaeTcA Ha NbeaecTasn, YTobbl CKPbITh
CnvBHble TPYObI. [TpofaeTca B cemy BapyuaHTax LiBeTa.

Symetryczna wanna wolnostojaca Elwick, telnymi
zami osadzona na delikatnej i eleganckiej podstawie

RAD-N-SW + ELW-B-SW O
RAD-N-xx + ELW-Bxx &

76kg

Flwick €3

65



HAM-N-SW-OF + FT-HAM-WH

HAM-N-SW O
HAM-N-xx &

52kg

The classic Edwardian bath for the most discerning
bather. This single ended roll-top reclines at the
perfect angle for maximum comfort. Available in
seven colour finishes.

La bafera clasica para las personas mas exigentes.
Este modelo Unico se reclina en el angulo perfecto
para el maximo confort. Disponible en siete colores
distintos de acabado.

Knaccuyeckas BaHHa B cTune Edwardian ana cambix
B3blCKaTE/bHbIX MOTPeOUTENEN. 3Ta OfHOMECTHAA
BaHHa MMeeT raeanbHbIi Npodub Ana OCTUXEHNA
MaKC1ManbHoro KoMmdopTa. MNpogaeTcs B cemn
BapuWaHTax LBeTa.

Klasyczna wanna w stylu edwardiariskim
odpowiednia dla najbardziej wymagajacych.
Niesymetryczna wanna Roll-top o idealnym

kacie wygiecia dla maksymalnej wygody
uzytkownika. Dostepna w siedmiu wykonczeniach
kolorystycznych.

rich in
Volcanic
Limestone™

FT-HAM-SW FT-HAM-WH

S

FT-HAM-PB FT-HAM-PN FT-HAM-BN

Hampshire €
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Lincolnshire, UK

A large luxurious double-ended slipper bath.
For those wanting to make the ultimate
statement in their bathroom, be it modern or
classic. Available in seven colour finishes.

Una bafiera de gran lujo con doble espalda.
Para aquellos que quieran hacer de su cuarto
de bafno un lugar muy especial, ya sea moderno
o clasico. Disponible en siete colores distintos
de acabado.

Marlborough &

bonbuias POCKOWHaA ABYCTOPOHHAA BaHHA.
Bceraa moxHoO ObITb YyBepPeHHbIM, UTO BaHHa
6}/)’LET XOPOLWO CMOTPETbCA B COBPEMEHHOM WA
KNaCCn4eCKoOM NHTeEPbepPE. ﬂpO)’LaeTCﬂ B Cemun
BapMaHTax UBeTa.

Przestrzenna, luksusowa wanna symetryczna
“slipper”dla 0sob pragnacych osiggnac
wyjatkowe wrazenie w tazience zarowno
klasycznej jak i nowoczesnej. Dostepna w
siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

BOLD Interiors Pty Ltd

MAR-N-SW-OF + MAR-B-SW

MAR-N-xx + MAR-B-xx
68kg

Photography by: Dean Whitling, DW Photo

MAR-N-SW + MAR-B-SW O
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rich in
QC Volcanic
Limestone”

FT-DRA-SW

FT-DRA-WH

FT-DRA-PC

FT-DRA-PB

RAD-N-AN-OF + FT-RAD-PC

ig

FT-DRA-PN

FT-DRA-BN

FT-DRA-AB

An opulent double-ended roll-top
freestanding bath with elegant rim detailing,
offering classic symmetry linked to perfect
backrest angles. A true statement piece.
Perfectly complemented by the Radford 51
basin. Available in seven colour finishes.

Una bafiera tradicional y exenta con doble
espalda y con un borde con elegantes detalles,
ofreciendo simetria clasica en combinacién
con angulos de respaldos perfectos, una
verdadera obra de arte. Disponible en siete
colores distintos de acabado.

PockolwHanA ABYCTOPOHHAA CBOOOAHO CToALLasA
BaHHa C 3aKPYrNEHHBIMY KPAAMM W U3ALLHOWM
OTAeNKoW OOPTUKOB NpeAnaraeT Knaccuueckyto
CUMMETPWIO B COYETaHWUM C MAeaNbHBIM YoM
onopbl ANa CrvHbL TOANMHHBIA LWeaesp.
MpopaeTcs B ceMn BapviaHTax LiBeTa.

Bogata dwustonnie wykonczona wanna typu
roll-top z eleganckim wyszczegdInieniem
obrzezy, oferujaca klasyczng symetrie
potgczong z perfekcyjnie wyprofilowanym
oparciem. Prawdziwe wyrazenie sztuki.
Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
kolorystycznych.

Radford €

VB-RAD-51-NO

VB-RAD-51
VB-RAD51-xx
5kg

73
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Xlelalagle]ale

An elegant double-ended roll-top bath featuring
Art Deco feet. International styling suits modern
or period settings and is highly suitable for smaller
bathrooms. Available in seven colour finishes.

Una bafiera elegante y de doble espalda, terminada
con pies art deco. Estilo internacional, igua
moderno o mas tradicional. Muy adecuado para
los cuartos de bafo pequenos. Disponible en siete
colores distintos de acabado.

M341yHan BaHHa Ha HOXKKaxX B CTUe apT-AekKo.
NepenoBovi CTUAb AN HEOOMbLINX BaHHbBIX KOMHAT.
[popaeTca B cemu Bap1aHTax LBeTa.

Szykowna wanna symetryczna Roll-top

z nozkami art deco. Odpowiednia zaréwno

do nowoczesnych jak i tradycyjnych wnetrz w
szczegodlnosci do matych tazienek. Dostepna w
siedmiu wykorniczeniach kolorystycznych.

rich in

Volcanic
Q C Limestone

RIC-N-SW O
RIC-N-xx %
60kg

==
RIC-N-SW-OF + FT-RIC-SW
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rich in
Q C Volcanic
Limestone”
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FT-ROX-SW

\ |
“'; ROX-N-SW-OF + FT-ROX-PC
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Y

rich in
Q C Volcanic
Limestone”

Pt

FT-ROX-WH FT-ROX-PC FT-ROX-PB FT-ROX-PN FT-ROX-BN FT-ROXM-SW

Roxburgh €3

A superbly comfortable slipper bath. Longer than the
traditional Victorian slipper, featuring both Lion’s paw and
modern feet options. Available in seven colour finishes.

Una bafera muy confortable. Mas grande que la del
tradicional estilo Victoriano, con posibilidad de aplicar
pies de ledn o pies modernos. Disponible en siete colores
distintos de acabado.

BenunkonenHas BaHHa C BLICOKOW CMMHKOW caenaHa

B TPAANLVOHHOM BUKTOPVAHCKOM CTue. HoXKuM
npeanaralTca Kak B Gopme NbBUHbIX N1an Tak 1 B
TPaauLIMOHHOM CTune. [poaaeTca B cemum BapyaHTax LiBeTa.

Doskonata nowoczesna wanna “slipper”. Dtuzsza od
tradycyjnej, wiktoriariskiej wanny “slipper’, z ndzkami
“Lion’s Paw" lub nowoczesnymi. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

FT-ROX-PC
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rich in
Volcanic
Limestone

FT-SHR-SW

FT-SHR-WH

11

SHR-N-SW-OF + FT-SHR-SW

FT-SHR-PC

FT-SHR-PB

FT-SHR-PN

FT-SHR-BN

SHR-N-SW O
SHR-N-xx

55kg

The perfect lines of this exquisitely designed
slipper bath and its compact dimensions make
it of particular appeal for smaller bathrooms

- authentic Victorian style for your home.
Available in seven colour finishes.

Las lineas perfectas de esta bafera
excelentemente disefada y sus dimensiones
compactas, hacen de apelacion especial para
los pequefios cuartos de bafio - auténtico
estilo victoriano para su hogar. Disponible

en siete colores distintos de acabado.

Denise Barretto Arquitetura - Shropshire

Sao Paulo, Brazil

Shropshire €3

Pa3paboTaHHas B M3ALLHbIX IMHWAX BaHHA
MMeeT HeBOMbLLIOW pPa3Mep, UTo AenaeT
yOOOHbIM Pa3MecTuTb ee B He 60MbLION, HO
NOANMHHO BrKTOPMaHCcKom BaHHOW. [poaaeTca
B CEMM BapvaHTax LiBeTa.

Idealne linie oraz funkcjonalny rozmiar wanny
"slipper” sprawia, ze jest ona odpowiednia

do mniejszych tazienek. Oryginalny styl
wiktorianski w twoim wnetrzu. Dostepna w
siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.
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Toulouse €3

Classical design from Victoria + Albert - a deep doubled-
ended bateau bath inspired by the French versions first seen
in the 1860s. Available in seven colour finishes.

Diseno clasico de Victoria + Albert: una banera estilo “bateau’,
inspirada en las versiones francesas vistas por primera vez en
1860. Disponible en siete colores distintos de acabado.

Knaccuyeckunin gr3aint Victoria + Albert - rnybokan
[IBYXMEeCTHadA BaHHa, CO3[1aTb KOTOPYIO BAOXHOBWA
bpaHLy3ckasa Bepcys Bnepsble yBuaeHHas B 1860 roaax.
[MpoaaeTca B cemu BapmnaHTax LBeTa.

Klasyczny design od Victoria + Albert - gteboka, symetrycznie
wykonczona wanna “bateau’zainspirowana francuskimi
wersjami pierwszy raz widzianymi w latach 60 XIX w.
Dostepna w siedmiu wykoriczeniach kolorystycznych.

VB-AML-55-NO
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WAR-N-SW O
WAR-N-xx &
86kg

The Warndon features a classically ribbed rim,
adopting the detailing originally found in
classical stonework. This bath blends classic
features with elegant, modern lines.
Available in seven colour finishes.

La Warndon posee unas curvas clasicas con
moldura, que imitan los detalles propios de
la escultura clasica. Esta bafera combina
maravillosamente los detalles clasicos con
lineas elegantes y modernas. Disponible en
siete colores distintos de acabado.

Warndon oTnmuaeTca Knaccuyeckrm
pPebPUCTLIM Kpaem, NOBTOPAIOLLVIM AETanV
KNacCuuecKux CKy/bnTyp. JTa BaHHa
coueTaeT B cebe Knaccuyeckme vepTbl

W 3NeraHTHble, COBPEMEHHbIE NIMHNN.
MpopaeTcs B Cemu BapriaHTax LBeTa.

Warndon cechuje klasyczne prazkowane
obrzeze, przyjmujace detale pierwotnie
znalezione w klasycznym kamieniarstwie.
Wanna ta faczy klasyczne elementy z
nowoczesnymi liniami. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

o

bt

L

NEW

Warndon €
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> WES-N-SW O
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761

Featuring classic lines with slimmed down dimensions.
Exquisite Edwardian styling that fits almost anywhere.
Available in seven colour finishes.

Lineas clasicas con dimensiones reducidas. Exquisito
estilo Edwardiano que se adapta a casi cualquier lugar.
Disponible en siete colores distintos de acabado.

CoueTaHue Knaccnyeckmnx Gopm 1 pasmepos
BblAepKaHHbIX B cTune Edwardian. MpoaaeTca B cemu
BapuWaHTax LeTa.

Charakteryzuje sie klasyczng linig i nieco wezszymi
wymiarami. Wyrafinowany styl edwardiariski
odpowiedni do wszystkich wnetrz. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

rich in
QC Volcanic
Limestone”

FT-HAM-SW FT-HAM-WH FT-HAM-PC

FT-HAM-PB FT-HAM-PN FT-HAM-BN

Wessex €3

WES-N-SW-OF + FT-HAM-PC




WOR-N-SW-NO

Elegant, classical and refined. The Worcester takes its
name from the ancient English Cathedral City and the
South African town in where the Victoria + Albert factory
is situated. Featuring classically ribbed plinth and rim
detailing originally found in stonework, it embodies a
rich history suitable for many interiors. Available in seven
colour finishes.

rich in
Volcanic

Limestone”

WOR-N-SW O
WORN-xx &
95kg

WOR-N-SW-NO

- =

-

Elegante, clasica y refinada. La Worcester debe su nombre a la
antigua ciudad inglesa Cathedral City y a la ciudad sudafricana
en la que se encuentra la fabrica Victoria + Albert. Con un
pedestal acanalado de estilo clasico y motivos bordeados
originales de la piedra, encarna una historia rica que aporta un
toque ideal a muchos interiores. Disponible en siete colores
distintos de acabado.

DneraHTHas, Knaccuueckas, bnaropoaHas konnekuma. HasgaHve
Worcester nponcxoanT OT CANAHKUA HaVMEHOBaHWI ABYX FOPOAOB
— AHIIMICKOTO U I0XKHOAPUKAHCKOTO, rie pacnonaraeTca

SE 0 : Worcester €3

e

babpwika. Victoria + Albert. Knaccuueckuin pudneHblin nocTameHT
1 oTAenka BOPTUKOB MO CTapUHHOMY 0bpa3Lly ABNSIOTCA
BOMJIOLLIEHVIEM BOraTON UCTOPWIN 1 MOAXOAAT 1A CAMOro Pa3HOro
nHTEepbepa. MNpoaaeTcs B CeMy BapuaHTax LBeTa.

Elegancki, klasyczny i wyrafinowany. Worcester wzieto swoja
nazwe od starozytnego angielskiego Cathedral City i miasta w
RPA, gdzie znajduje sie fabryka Victoria + Albert . Wyposazona w
klasyczny prazkowany cokét i detale na tukach uosabia bogata
historie wyrobdw kamieniarskich, odpowiednia dla wielu wnetrz.
Dostepna w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.
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Featuring a deep, double-ended bathing well, the
York is easy to live with thanks to an elegant pedestal
base hiding all the waste plumbing. Available in seven
colour finishes.

Caracterizada por su profundidad y doble espalda, el
York es una pieza clave en su cuarto de bafio, con una
base que esconde las tuberias de desagUe. Disponible
en siete colores distintos de acabado.

Bnarofapa BbICOKOMY LIOKONIO, CKPbIBAOLLEMY CITNB-
nepenus, AByxmecTHasA BaHHa YORK vmeeT 6onbLuyio
rny6uHy. MpoaaeTca B cemun BapraHTax LiBeTa.

Symetryczna wanna York jest przestrzenna i
praktyczna w uzyciu dzieki eleganckiej podstawie
przykrywajacej instalacje hydrauliczna. Dostepna w
siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

rich in
QC Volcanic
Limestone”

YOR-N-SW + YOR-B-SW O
YOR-N-xx + YOR-B-xx &
70kg

Saint Louis, USA

Photography by: Denash Photography

YOR-N-SW-OF + YOR-B-sw (©)
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Furniture @

Victoria + Albert’s exclusive range of vanity furniture is now bigger and better than ever. Distinctive designs come together with
the finest materials — including FSC-approved hardwoods such as beech and cherry.

It's all about the details; you will find dovetail joints, generous storage, the finest BLUM® runners and adjustable feet for perfect
levelling. Traditional artisanal techniques are used to create each piece. Make an investment in design that will last a lifetime.

Hemos ampliado y mejorado nuestra exclusiva gama de muebles de bafio de Victoria + Albert. Asimismo, nuestros
disefios han sido creados con los materiales de mayor calidad (incluida la madera con certificacion FSC como la madera
de haya o cerezo).

El secreto esta en los detalles: observard juntas encajadas, una gran capacidad de almacenaje, gufas BLUM® de gran calidad y
patas ajustables para una nivelacion perfecta. Asimismo, usamos técnicas artesanales para crear cada una de nuestras piezas.
Invierta en un disefo que durard para siempre.

SDKCKMI03MBHAA NMHNA TyaneTHbIx cTonvko Victoria + Albert ceituac 6onblue v nyylle, Yem Korga-nmoo. 1o KombuHaumaA
XapaKTepHOro An3aiHa 1 NyJLlyx MaTepranos, BKoYas ofobperHble FSC Babl TBEPAON APEBECUHbI, TaKe Kak OyK 1 BULLHA.

Mbl 3360TUMCS O Ballem KOM(bOpTG ao Menouen, Nnos1OMy B Halluen npoayKumn Bbl HaMﬂeTe yCTOMLﬂ/\BbIe coegnHeHnA
«J1TACTOYKMH XBOCT», MHOIO MeCTa ANA XPaHeHWA, nyYllre Hanpasadtouime BLUM® n perynmnpyemble no BbICOTE HOMKN.

B CO34aHNN KaxOoro mn3fgenma MCnosib3ytoTca TOaANLUNOHHbIE NMPUEMbl peEMEC/TIEHHNKOB. MHB@CTI/\pyI?ITe B ,ElVISaMH, KOTOpr?I
OCTaHeTCA C BaMWh Ha BCHO XKWN3Hb.

Ekskluzywna oferta mebli tazienkowych Victoria+Albert jest teraz szersza | lepsza. Charakterystyczne wzory faczace sie z
najlepszymi materiatami-zawierajgcymi certyfikat FSC dotyczacy drewna bukowego i wisniowego.

Praktyczne, pojemne szuflady., regulowane nézki do doskonatego poziomowania. Tradycyjne artystyczne techniki
wykorzystane do wykonania kazdej sztuki. Dokonaj inwestycji w design, ktory bedzie trwat cate zycie.

Gloss black Negro brillante YepHblii rAHUEBDI Czarny potysk
Anthracite Antracita AHTpauuUT Antracyt
Stone grey Gris piedra lpaHUTHblE Szary kamien
Light grey Gris claro CseTno cepbin Jasnoszary

Traditional vanity table with a beech timber carcass.
Features two solid cherry wood drawers with
removable drawer dividers and one dummy drawer.

Toughened glass vanity top suitable for all
Victoria + Albert vessel basins (not included).

Drilled for waste kit, with options to order with
or without tap holes.

Four adjustable feet for perfect levelling.

Mueble de bafo tradicional hecho en madera de haya.
Incluye dos cajones en madera de cerezo, con
divisores extraibles y un falso cajon.

Encimera de vidrio templado ideal para todos los
lavabos de Victoria + Albert (lavabo no incluido).
Perforado para el desagtie, con opcién de pedir
con o sin orificios para griferia.

Cuatro patas ajustables para una nivelacion perfecta.

TpaﬂMLll/\OHHbIV\ TyaﬂeTHb\V\ CTOJTNK C KapKaCOM 13 6yKa4

C ABYyMA BblABUMHbBIMN ALLMKAMW 13 MaCClBa BMLLHN
N Cbe€MHbIMW Pa3aenTenamMun, a Takke O4HVM
d)aﬂbu_l\/\BbH\/l ALVKOM.

C 3aKaneHHoW CTEKNAHHOM KPbIWKOW, NOAXOAALLeN
[nAa BCex pakosuH Victoria + Albert (He BxoauT 8
KOMMJIEKT).

C oTBEPCTNAMK ANA CNiBa M BO3MOXHOCTbIO 3dKa3dTb
C OTBEPCTUAMK ONA KpaHa UK 6e3 HuX.

YeTbipe HOXKM C perynmpyemon BolCOTOMN.

Tradycyjny stolik z drewna bukowego nadajacy sie do
wszystkich umywalek Victoria + Albert.

charakteryzuje sie dwoma wisniowymi szufladami z
wyjmowanymi przegrédkami i jed-na szuflada atrapa.
blat ze szkta hartowanego dostosowa-ny do wszystkich
umywalek Victoria+Albert ( nie zawiera umywalki).

zawiera otwor na syfon, z opcjg zamo-wienia z
otworami na baterie lub bez.

Cztery regulowane nézki do idealnego poziomowania.

Bosa 112
BOS-N-112-GR
BOS-1TH-112-GR
32kg
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LARV-3TH-100-SG-10

LAR-3TH-100-AN-10

LAR-3TH-100-SG-10

Lario 100

LAR-N-100-AN-I0

LAR-N-100-SG-10

LAR-3TH-100-AN-10
R-3TH-100-SG-10

Lario 100 Volo
LARV-N-100-AN-10
LARV-N-100-SG-10
LARV-3TH-100-AN-10
LARV-3TH-100-SG-10
41%4kg

LAR-3TH-100-SG-10

Features a distinctive QUARRYCAST® “skirt”, push-
to-open solid cherry wood drawer with generous
storage space and removable drawer dividers.

- Lario 100 with a QUARRYCAST® basin,
with two legs.

- Lario 100 Volo wall-mounted, with a QUARRYCAST®

basin.
Available in Stone Grey or Anthracite.

Incluye un faldon exclusivo en QUARRYCAST®, un
cajon en madera de cerezo de apertura por presion
con un amplio espacio para almacenaje y divisores
extraibles.

- Lario 100 — Con un lavabo en QUARRYCAST®
y dos patas.

- Lario 100 Volo — Mueble suspendido con lavabo en

QUARRYCAS

Disponible en Gris piedra o Antracita.

C xapakTepHon «tobko» QUARRYCAST®,
BbIABVIXXHbIM ALLMKOM, OTKPBIBAIOLMMCA HaXIMMOM,
C 6ONBLWNM MECTOM [/1A XPaHEHVA U BbIABVKHbBIMU
ALMKaMM 13 MACCKBA BULLHW U CbEMHbBIMA
pasfenuTenamn.

« Lario 100 C pakosmnHon QUARRYCAST® 1 asyma
HOMXKaMW.

- Lario 100 Volo C kpenneHviem Ha CTeHy 1
pakosunHoin QUARRYCAST®,

ﬂ,OCTyﬂHb\e LiBeTa — Cepblﬁl KamMeHb 1 aHTpaLL\/ITOBbIL;I.

Charakterystyczna “spddnica “QUARRYCAST®,

dotykowo otwierana ,pojemna szuflada z litego

wisniowego drewna, posiadajgca wyjmowane

przegrédki.

- Lario 100 potaczony z umywalka QUARRYCAST® ,
posiadajgcy dwie ndzki.

- Lario 100 Volo montowany do $ciany, potaczony z
umywalka

Dostepny w wykonczeniu Szary kamien i Antracyt.



100

Lavello 114
LAV-N-114-BK-l0 @
LAV-N-114-AN-I0 @
LAV-3TH-114-BK-I0 @
LAV-3TH-114-AN-10 @
2515kg

Lavello 114 Glass
LAVG-N-114-BK
LAVG-N-114-AN
LAVG-1TH-114-BK
LAVG-1TH-114-AN
33kg

LAVV-3TH-114-BK-10

Lavello 114 Volo
LAVV-N-114-BK-10 @
LAVV-N-114-AN-I0 @
LAVV-3TH-114-BK-10 @
LAVV-3TH-114-AN-I0 @
24Y5kg

Lavello 114 Volo Glass
LAVVG-N-114-BK
LAVVG-N-114-AN
LAVVG-1TH-114-BK
LAVVG-1TH-114-AN
32kg

Elegant vanity suitable for a range of interiors.

- Lavello 114 with a QUARRYCAST® basin, with two legs.

- Lavello 114 Volo wall-mounted, with a
QUARRYCAST® basin.

- Lavello 114 Glass, glass topped vanity with two legs and
toughened glass top for all Victoria + Albert
vessel basins (not included).

- Lavello 114 Volo Glass — Wall-mounted vanity with
toughened glass top for all Victoria + Albert vessel
basins (not included).

Available in Anthracite and Gloss Black.

Un mueble de bafio elegante combinable con una gran
variedad de estilos de bafo.

- Lavello 114 — Con lavabo en QUARRYCAST® y dos patas.

- Lavello 114 Volo — mueble suspendido, con lavabo
en QUARRYCAST.®

- Lavello 114 Glass — Mueble de bafio con dos patas y
encimera de vidrio templado para combinar con todos
los lavabos de Victoria + Albert (lavabo no incluido).

- Lavello 114 Volo Glass — Mueble de bafo suspendido
con encimera de vidrio templado para combinar con
todos los lavabos de Victoria + Albert
(lavabo no incluido).

Disponible en Antracita y Negro brillante.

Lavello 114 @

DNeraHTHbIN TyaneTHbI CTONNK, MOAXOAALWMIA ANA
PA3MMYHBIX VHTEPLEPOB.

- Lavello 114 Volo C kpenneHnem Ha CTeRy u
pakosuHon QUA C BepXoM 1 ABYMA HOXKaMK, @ Takxke
3aKaNeHHOW CTEKNAHHOW KPbILWKOM AN1A BCEX PAKOBUH
Victoria + Albert (He BXOOUT B KOMMMEKT).

- Lavello 114 Volo Glass C kpenneHnem Ha CTeHy 1
3aKaneHHOW CTEKNAHHOM KPbILKOM AM1A BCEX PAKOBWMH
Victoria + Albert (He BXOOUT B KOMIMIEKT).

Eleganckie stoliki pasujgce do wielu wnetrz.

- Eleganckie stoliki pasujace do wielu wnetrz.

- Lavello 114 potagczony z umywalka QUARRYCAST,®
posiadajacy dwie nozki.

- Lavello 114 Volo montowany do $ciany, potaczony z
umywalka QUARRYCAST.®

- Lavello 114 Glass stolik z dwiema nogami, pokryty
blatem z hartowanego szkfa pasujgcym do wszystkich
umywalek Victoria + Albert (nie zawiera umywalki).

- Lavello 114 Volo Glass blat montowany do $ciany
pokryty hartowanym szktem pasujgcym do wszystkich
umywalek Victoria + Albert (nie zawiera umywalki).

Dostepny w wykonczeniu Antracyt i Czarny btyszczacy.

W W S AN

LAVG-1TH-114-BK
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MANV-3TH-114-BK-10

Mandello 114
MAN-N-114-BK
MAN-114-AN
MAN-3TH-114-BK
MAN-3TH-114-AN
50%2kg

Mandello 114 Volo
MANV-N-114-BK
MANV-N-114-AN
MANV-3TH-114-BK
MANV-3TH-114-AN
49%5kg

Mandello 114 Volo Glass

MANVG-N-114-BK
MANVG-N-114-AN
MANVG-1TH-114-BK
MANVG-1TH-114-AN
57kg

Mandello 114 @

Features a push-to-open solid cherry wood drawer with generous
storage space and removable dividers.

- Mandello 114 with a QUARRYCAST® basin, with two legs.
- Mandello 114 Volo wall-mounted, with a QUARRYCAST® basin.
- Mandello 114 Glass vanity topped with two legs and
toughened glass top for all Victoria + Albert vessel basins
(not included).
- Mandello 114 Volo Glass wall-mounted vanity, topped with
toughened glass for all Victoria + Albert vessel basins
(not included).

Available in Anthracite and Gloss Black.

Incluye un cajén en madera de cerezo, de apertura por presion,
con un amplio espacio de almacenaje y divisores extraibles.

- Mandello 114 — Con lavabo en QUARRYCAST® y dos patas
Mandello 114 Volo — Mueble suspendido con lavabo en
QUARRYCAST.®

- Mandello 114 Glass — Mueble de bafo con dos patas y encimera
de vidrio templado, compatible con todos los lavabos de
Victoria + Albert (lavabo no incluido).

- Mandello 114 Volo Glass — Mueble suspendido con encimera en
vidrio templado, compatible con todos los lavabos de
Victoria + Albert (lavabo no incluido).

Disponible en Antracita y Negro brillante.

C BbIABUXKHbBIM ALLMKOM, OTKPbIBAWKMMCA HaXXNMOM, C 60MbLLUMM
MeCTOM /1A XPaHEeHWA M BblABVAKHBIMN ALLMKAMK 13 MaCClBa
BMLLHM 1 Cb€MHbIMW Da3aeNTMTeNAMIN.

- Mandello 114 C pakosuHot QUARRYCAST® 11 BYMA HOMKKaMVI.

- Mandello 114 Volo — C KpenneHnem Ha CTeHY 11 PaKOBUHOM
QUARRYCAST.®

+ Mandello 114 Glass C Bepxom 11 ABYMA HOMKKaMK, a TakKe
3aKaneHHoW CTEKNAHHON KPbILIKOW ANA BCEX PakOBWH
Victoria + Albert (He BXxoauT B KOMMIEKT).

- Mandello 114 Volo Glass C kpenneHuem Ha CTeHy ¥ 3aKaneHHOW.
CTEKNAHHOW KPbILLKOW ANA BCEX PaKOBMH
Victoria + Albert (He BXxoauT B KOMMIEKT).

JocTynHble LiBeTa — aHTPALMTOBDIV 11 OAECTALLMIA YEPHBIN.

Charakteryzujace sie pojemnymi szufladami otwieranymi
dotykowo, wykonanymi z drewna z wisniowego, zawierajgcymi
wyjmowane przegrodki.

- Mandello 114 pofgczony z umywalkg QUARRYCAST,®
posiadajacy dwie ndzki.

- Mandello 114 Volo montowany do $ciany, potaczony z
umywalkg QUARRYCAST.®

- Mandello 114 Glass stolik z dwiema nogami, pokryty blatem z
hartowanego szkta pasujgcym do wszystkich umywalek
Victoria + Albert (nie zawiera umywalki).

- Mandello 114 Volo Glass blat montowany do $ciany pokryty
hartowanym szktem pasujacym do wszystkich umywalek
Victoria + Albert (nie zawiera umywalki).

Dostepny w wykonczeniu Antracyt i Czarny btyszczacy.
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Stiletto 110 @

STL-1TH-110-BK

Stiletto 110

STL-1TH-110-BK @

STL-N-110-BK ]

9.5kg

Contemporary vanity table designed by Brigid Strevens. CoBpemeHHbIN TyaneTHbI CTONWK, CNPOEKTUPOBAHHbIN bpurng

- Toughened glass vanity top suitable for all Victoria + Albert Crpesenc (Brigid Strevens).

vessel basins. « C 3aKaneHHOW CTeKNAHHOWM KPbILIKOK, MOAXOAALLen Ana BCex

- Drilled for waste kit, with options to order with or without pakosuH Victoria + Albert.

tap holes. - C oTBepCTMAMK ANnA CBa M BO3MOXKHOCTbIO 3aKa3aTb C

- Cast aluminium legs with adjustable feet for perfect levelling. OTBEPCTMAMM ANA KPaHa UNi 63 Hux.

« JlnTble antoM1HUEBBIE HOXKI C PEryPYEMON BbICOTON.
Un mueble de bafio contempordneo disefado por

STL-1TH-110-BK Brigid Strevens. Wspolczesny stolik zaprojektowany przez Brigid Strevens.
- Encimera en vidrio templado, compatible con todos los - blat ze szkta hartowanego dostosowany do wszystkich
lavabos de Victoria + Albert. umywalek Victoria+Albert.
- Perforado para el kit de desagie (opcién de realizar el - zawiera otwor na syfon, z opcjg zamo-wienia z otworami na
pedido con o sin orificios para la griferfa). baterie lub bez.
- Patas de aluminio forjado ajustables para un + Nézki z odlewu aluminiowego, regu-lowane do idealnego
nivelado perfecto. poziomowania.
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The Florin Collection brings together modern, rounded
forms with the linear shapes synonymous with Art Deco
design. Made in England using traditional techniques.

La Coleccion Florin une las formas modernas y redondas con
las lineas rectas, propias del disefo Art Déco. Fabricada en
Inglaterra a partir de técnicas tradicionales.

B konnekuuw Florin ycnewHo coyetaloTca coBpeMeHHble
3aKpyraeHHble GOPMbI 1 NMHMK, HANMOMUHAIOLLME O An3aiiHe
ap-geko. [poayKumna nsrotosneHa B BenvkobputaHum c
MCNOJb30BaHWEM TPAAULIMOHHbBIX METOLAOB.

Kolekcja Florin taczy nowoczesne, zaokraglone formy z
liniowym ksztattem synonimicza z designem Art Deco.
Wykonane w Anglii przy uzyciu tradycyjnych technik.

Polished chrome Cromado brillante
@ Polished nickel @ Niquel brillante
@ Minimum pressure (bar): 0.5 @ Presion minima (bar): 0.5

[lonuMpoBaHHbIN Xpom Polerowany chrom

[TonvpoBaHHbIN HUKENb Polerowany nikiel

Minimalne cisnienie: 0.5

ON

MuHVManbHoe fasnervie (6ap): 0.5

ON |

FLO-09-xx

FLO-11-xx

FLO-15-xx

FLO-20-xx

FLO-26-xx

NEW

-
eL}

Florin €@

Florino ® @

Art Deco three hole deck-mounted basin mixer and waste kit. Features
rod-operated pop up slotted waste. For use with Lario, Mandello and
Lavello vanity units.

Baterfa de lavabo de repisa, estilo Art Deco con desague. Incluye un
tapon de desagiie que se eleva y cierra con la varilla de la griferia. Ideal
para combinar con los muebles de bafio Lario, Mandello y Lavello.

CmvecnTent Ans pakoBMHbI C KPEMNeHeM K MOBEPXHOCTI Ha Tpex
oTBepcTMAX Art Deco 1 ciive. B KOMNNeKkT BXOAWUT NOABbEMHbIN CNB,
YNPaBAAeMblii CTEPXHEM, U LLeNeBoi CAmB. InAa MCNonb30BaHWA C
TyaneTHbIMK cTonmkamn Lario, Lavello n Mandello.

ArtDeco 3-otworowa bateria umywalkowa z korkiem. Korek typu
pop-up. Dostosowana do Lario, Mandello oraz Lavello.

Florin11® ®

Art Deco deck mounted basin tap. Height to water
outlet 220mm.

Griferia Art Deco para lavabo. Altura hasta la salida de
agua, 220mm.

KpaH ans pakosuHbl Art Deco ¢ KpenneHvem K NoBepXHOCTH.
BbicoTa fo BbinycKHOro otBepctua 220mm.

Art Deco bateria umywalkowa. Wysokos$¢ wylewki 220mm.

Florin15 ® ®

Art Deco wall mounted bath mixer with
shower attachment.

Mezclador Art Deco para bafera con teleducha.

HacTeHHbIn cmecuTenb ansa BaHHbI Art Deco ¢ Hacagkom
Ana aywa.

Art Deco $cienna bateria wannowa ze stuchawkg
prysznicowa.

Florin20 ® ®

Art Deco thermostatic wall mounted shower mixer with
hand held attachment. Features an 8"/20cm rose with
rub-clean nozzles.

Columna de ducha termostatica Art Deco para montaje
en pared con teleducha. Incluye un rociador de 8"/20 cm
anticalcareo.

Tepmoperynmpyemblii HACTeHHbIN CMecuTeNb ANA Aylua
Art Deco ¢ py4yHoW Hacaakow. B komnnekT BXxoauT po3a
anAa gywa anameTpom 20cm ¢ yTONAeHHbIMU BbIMYCKHbIMM
OTBEPCTUAMM.

Art Deco termostatyczna bateria prysznicowa z raczka.
Deszczownica z funkcja samooczyszczenia sie dysz.

Florin26 ® @

Art Deco freestanding bath faucet with shower
attachment. Height to water outlet 852mm.

Griferfa de bafera exenta, estilo Art Deco con teleducha.
Altura hasta la salida de agua 852mm.

CBOBOHO CTOAWMIA KpaH ANA BaHHbI C HAaCaAKoM Ana
Aylwa. BbicoTa A0 BbIMYCKHOro oT8epCTMA 852mm.

Art Deco wolnostojaca bateria wannowa ze stuchawka
prysznicowa. Wysokos¢ wylewki 852mm.
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Staffordshire @

The Staffordshire Collection includes traditional mixers and showers, featuring authentic ceramic handles and vintage-designed STA-09-xx Staffordshire 9 ®
spouts. Made in England using traditional techniques. Staffordshire traditional three hole deck mounted basin mixer

H = ] s : o — . %) \ 4 and waste kit. Features rod operated pop up slotted waste.
La Coleccion Staffordshire incluye griferfas y columnas de ducha clésicas, que incluyen mangos en ceramica auténtica y canos de }* = For use with Lario, Lavello and Mandello vanity units.
disefo vintage. Fabricada en Inglaterra a partir de técnicas tradicionales. . ¥ ) e ) o :

ey _‘;g ‘e Griferfa y kit de desague tradicional Staffordshire para lavabo
B konnekumio Staffordshire BXxoaAT TpaAULIMOHHbIE CMECUTENN 1 AyLIM C ayTeHTUUHBIMIA KePaMUYECKMM PYUYKaMM U BbIMyCKHBIMM . « in montado sobre mostrador de tres orificios. Desague ranurado
OTBEPCTHAMM CTAPUHHOTO AM3aliHa. VI3roTOBNEHO B AHIIN C VCMOMb30BAHMEM TPAANLIMOHHbIX MPUEMOB. . pop-up operado con varilla. Ideal para combinar con los lavabos
! Lario, Lavello y Mandello.
Kolekcja Staffordshire zawiera baterie i prysznice, wyposazone w autentyczne ceramiczne raczki oraz zabytkowe wylewki. =, . (== ToaAMLMOHHbI CMECTENb AR PAKOBMHBI Ha 3 OTBEPCTIS
.‘1:_ Staffordshire ¢ Tpemsa oTBEpPCTVAMM AN PAKOBUHbI 1 CINBA.

PbIYAXKHbBIA MeXaHV3M ANA CvBa. ANA NCNoNb30BaHWA
CO BCTPOEHHbBIMM NoBepxHocTamm Lario n Mandello. ing
CNONb30BaHNA C TyaneTHbIMIK CToNMKamu Lario, Lavello
1 Mandello.

Staffordshire tradycyjna 3- otworowa bateria umywalkowa z
korkiem. Korek typu pop-up. Do zastosowania z Lario, Lavello oraz
Mandello Wykonane w Anglii przy uzyciu tradycyjnych technik.

STA-10-xx e Staffordshire 10 o
PR Traditional wall mounted basin mixer.

Griferfa tradicional Staffordshire para lavabo
(montaje en pared).

Knaccunyecknin HaCTeHHbBI CMECUTENb 13 CTeHbl Ha 3
OTBEPCTVA ANA PakosuWHbI Staffordshire.

Staffordshire tradycyjna umywalkowa bateria scienna.

Staffordshire 11 o

Traditional deck mounted basin mixer.

E S
Jj._- ﬁ"ﬁ 1 1"&3‘[_ Height to water outlet 190mm.
e — , L. - .
- I:' Griferfa tradicional Staffordshire para lavabo.
. Altura hasta salida Agua 190mm.

Knaccunyeckuin cmecntens Staffordshire ans pakosuHbi.
Bbicota go Bogocamaa 190mm.

STA-11-xx : )
Staffordshire tradycyjna bateria montowana na umywalce.
Wysokos¢ wylewki 190mm.
Polished chrome Cromado brillante [oNMPOBAHHbIN XPOM Polerowany chrom
Brushed nickel Niquel satinado TepTblil HUKENb Szczotkowany nikiel
@ Polished nickel Niquel brillante [onMpoBaHHbIN HYKeNb Polerowany nikiel
@ Minimum pressure (bar): 0.5 Presién minima (bar): 0.5 MuHVMmanbHoe aasnervie (6ap): 0.5 Minimalne ci$nienie; 0.5
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STA-12-xx

STA-14-xx

STA-15-xx

STA-20-xx
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Staffordshire 12

Staffordshire traditional deck mounted bath mixer with
shower attachment. Height to water outlet 5Tmm.

Also available freestanding with the additional Staffordshire
14 standpipes.

Griferfa tradicional de bafo Staffordshire con ducha de mano
(montaje borde bafera). Altura hasta salida Agua 51mm.
También disponible exenta, con las columnas adicionales de
Staffordshire 14.

Knaccunyeckuin cmecntens Staffordshire ans BaHHbI, € pyYHbIM
Aylem. BeicoTa go Bogocnvisa 5Tmm. [locTynHa Takxe
CcBOOOJHOCTOSALAsA Ha HOXKax Staffordshire 14.

Staffordshire tradycyjna bateria wannowa montowana na
wannie ze stuchawkg i przetacznikiem. Wysokos¢ wylewki
51mm. Jest dostepna rowniez w wersji wolnostojacej z
dodatkowymi kolumnami.

Staffordshire 14

Standpipes.
Fixed Height 699mm.

Columnas.
Altura fija: 699 mm.

TpyOKM ANA.NOAKNIOUEHVA CMecUTenNel.
Bbicota 699mm.

Stojaca kolumna.
Wysokos¢ 699mm.

Staffordshire 15

Traditional wall mounted bath mixer with
shower attachment.

Griferia de bafera tradicional para montaje en pared
con accesorio para ducha.

\Daﬂ\/\L\V\OHHbM cMecuTesb Ana BaHHbl C AyWem,
Kper 1ALWLMIACA K CTEHE.

Tradycyjna scienna bateria wannowa ze stuchawka.

Staffordshire 20

Staffordshire traditional thermostatic wall mounted shower
mixer with hand held attachment. Features 200mm rose
with rub clean nozzles.

Griferfa termostatica de ducha Staffordshire de montaje
sobre pared con accesorio manual. Incluye alcachofa de
200mm con boquillas de masaje.

TPAAULIMOHHbIV TEPMOYCTONYMBBIN MPUKPENNAEMbI K
CTeHe cMecuTeNb ANA fylla C PYyYHbIM JyLiem.
Features 200mm pa3bpbi3rvBaioLias rofoBKa C
BbINMYCKHbIMY OTBEPCTUAMM.

Staffordshire tradycyjna termostatyczna bateria
prysznicowa z raczka. Deszczownica z funkcja
samoczyszczenia sie dysz.

Polished chrome
Brushed nickel
Polished nickel

Minimum pressure (bar): 0.5

Cromado brillante
Niguel satinado
Niquel brillante

Presién minima (bar): 0.5

=

[onvpoBaHHbI Xpom Polerowany chrom
TepTbi HUKENb Szczotkowany nikiel
[1oNMPOBaHHbIN HUKENb Polerowany nikiel
MuHvmansHoe aasneHvie (6ap): 0.5 Minimalne ci$nienie: 0.5
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= Tubo 14

Tubo thermostatic bath

mixer with handheld

shower attachment.

Height to water outlet 850mm.

Tubo griferfa termostatica para
bafo con ducha.

CBOOOAHO CTOALMN CMECUTENb
C TEPMOCTATOM C PYUHbIM
nywem Tubo.

BbicoTa go Bogocnmea 850mm.

Tubo termostatyczna bateria
TU-14-xx wannowa ze stuchawkg
prysznicowa.

Wysokos¢ wylewki 850mm.

— Tubo 16

Tubo Basin Mixer.
Height to water outlet 285mm.

Tubo monomando lavabo.

TUBO CmecuTenb Ha pakoBUHY
OfHOpPbIYAXKHBIN CMecUTeSb.
Bbicota go Bogocnmea 285mm.

TU-16-xx Bateria umywalkowa Tubo.

Wysokos¢ wylewki 285mm.

Tubo 17
Tubo wall mounted basin mixer.

Griferfa Tubo de lavabo para
montaje en pared.

Cmecutens ANA PakoBUHbI 13

TU-17-xx CTeHbI.
Tubo bateria umywalkowa
scienna.
Polished chrome Cromado brillante
Brushed nickel Niguel satinado
@ Minimum pressure (bar): 0.5 Presién minima (bar): 0.5

Altura hasta salida Agua 850mm.

Altura hasta salida Agua 285mm.

L Tubo 15

Tubo thermostatic waterfall

bath mixer with handheld shower
attachment.

Height to water outlet 865mm.

Tubo mezclador thermostatica
de pie de bafera con cascaday
teleducha.

"',H_‘-' Altura hasta salida Agua 865mm.

CBoboaHOCTOAWMI BOAONAS C
TEPMOCTATOM C PYYHbIM
aywem Tubo.

BbicoTa fo Bogocnmea 865mm.

TU-15-xx Tubo termostatyczna
wodospadowa bateria wannowa
ze stuchawka prysznicowa.
Wysokos¢ wylewki 865mm.

Water, delivered the way you want it: The Tubo 16/17's adjustable
outlet allows 17.5° of variation to the angle of flow.

Agua, saliendo de la manera que usted desea: la salida del Tubo
16/17 permite una variacién de 17.5 ° en el dngulo de flujo.

Bona noABoanTCA Tak, Kak Bam Hy»KHO: perynmpyemblii cMecuTenb
Tubo 16/17° N03BONAET M3MEHATL Yroa NOTOKa Ha 17,5°.

Mozliwos¢ regulowania kierunku strumienia wody: Tubo 16/17
pozwala na zmiane kata strumienia wody do 17,5°.

i ‘ Tubo 18
KE : Tubo bidet mixer.
Featuring adjustable outlet.

| Height to water outlet: 144mm.

[ LT-._J Griferia Tubo para bidet.
TU-18-xx |‘$ Con salida ajustable. Altura hasta

la salida de agua: 144mm.

Cmecutens buge Tubo ¢
perynnpyembiM BOLOOTBOLOM.

Tubo bateria bidetowa.
Perlator. Wysokos¢ do wylotu
wody: 144mm.

[lonnpoBaHHbIN Xpom Polerowany chrom
TepTbin HUKeNb Szczotkowany nikiel

MuHuMansbHoe aasneHue (6ap): 0.5 Minimalne cisnienie: 0.5

Tubo collection — purity of form and function; elegant brassware with a sleek aesthetic. Perfect for contemporary bathroom design.

Coleccién Tubo: pureza en la forma y funcién; griferia de estética elegante. Perfecta para un disefo de bafio contemporaneo
Fabricada en Inglaterra a partir de técnicas tradicionales.

Konnekuua Tubo — 310 unctota dopmbl 1 GYHKLMOHANBEHOCTH, SNEraHTHbIe U3Aenua U3 Meau C SCTETUYHbIMU GopMamu. VgeansHo
MOAXOANT K BaHHe C COBPEMEHHbBIM [113aiHOM.

Kolekcja Tubo-czystosc formy | funkgji; eleganckie baterie z ISnigcg estetycznoscia. Doskonate do wspétczesnego designu tazienki.




NaW Tubo20 ©©

Tubo 20 thermostatic wall mounted shower mixer with hand-held
attachment. Features an 8'/20cm crescent-shaped shower head with
rub clean nozzles.

Columna de ducha termostatica Tubo 20 para montaje en pared con
teleducha. Incluye una rociador de forma media luna de 8"/20cm
y anticalcdreo.

TepMoperynnpyemblii HaCTEHHBIN cMecuTenb And Aylwa Tubo 20 ¢
PYYHO HacafiKo. B KOMMNeKT BXOAWT nerka Ana AyLua AnameTpomM
20cm B dopme nonymecaLa C yToraeHHbIMY BbIMyCKHbIMM
OTBEPCTUAMY.

Tubo 20 termostatyczna bateria prysznicowa z raczka. Deszczownica
z funkcja samooczyszczenia sie dysz.

Tubo 21 @ ®

Wall mounted bath mixer with wall plate. Features a handheld
shower attachment with rub clean nozzles.

Mezclador bafio-ducha con cafo para montaje en pared.
Incluye teleducha con sistema anticalcareo.

HacTeHHbIN cMecuTeNb ANA BAHHOWM C HACTEHHOWM MAaCTUHOW.
B KOMNneKT BXOAWT pyyHas Hacafka And Aylia C yTOnIeHHbIMK
BbIMYCKHBIMY OTBEPCTUAMM.

TU-21-PC

Bateria wannowa montowana do $ciany. Stuchawka prysznicowa
z funkcja samooczyszczenia sie dysz.

() Polished chrome Cromado brillante [MonnpoBaHHbI Xpom
() Brushed nickel Niquel satinado TepTbili HUKENb

@ Minimum pressure (bar): 0.5 Presion minima (bar): 0.5 MwHumMansHoe fasnenue (6ap): 0.5

Polerowany chrom
Szczotkowany nikiel

Minimalne cisnienie: 0.5



Waste kits - basin @

==
== ) K19-°C
e

Kio 90000

Freeflow basin waste.

Vélvula desagie.

CnuB ¢ peweTkon Ana
CBOGOIHOMO MOTOKa.

Zestaw odptywowy do
umywalek.

Waste kits - bath @

K-12-PC K12 9000
Concealed - Universal Oculta - Vaciador universal YHUBEPCanbHbI VB ANA Niewidoczny, uniwersalny
waste kit for baths without  para baferas sin agujero BaHH 6e3 nepenvga. zestaw odptywowy do
overflow hole. rebosadero. C1B C 3arNyLKON. wanien bez przelewu.
Flush fitting ‘captive’plug. Tapon de desagUe giratorio. Ptaski korek odptywowy.
K-17-PC K17 9000

Special bath waste kit.
For Modern baths without
a pre-drilled overflow.

Vaciador especial para
baferas de la serie
Modern sin rebosadero
pretaladrado.

CneumanbHbii
KOMMJ/IeKT CvBa.

Ins Modern BaHH 6e3
nepenuaa.

Specjalny zestaw
odptywowy.

Do wanien Modern bez
wywierconego wczesniej
otworu przelewowego.

K-20-PC

K20 2000

Contemporary basin
waste.

Vélvula desaglie moderna.

CoBpemeHHbIn cnvs
1nA pakoBuH. Cnve ¢
3arNyLWwKom.

Wspotczesny zestaw

odptywowy do umywalek.

K3o 20000

Modern‘push control plug
waste kit for baths with
overflow hole.

Vaciador moderno con
tapon push up - down,
para bafieras con agujero
rebosadero.

CoBpemeHHbIN
MaHyasnbHbIN CNB ANA
BaHH CNepennBom.

Nowoczesny ‘push control’
odptyw dla wanien z
przelewem.

K21 90000

Traditional basin waste.

Vélvula desaglie
tradicional.

Knacmyeckumin cnvs
nA pakosuH. Cnve ¢
3arNyLWwKon.

Tradycyjny zestaw

odptywowy do umywalek.

K-22-PC
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K22 2000

Basin bottle trap for use

with K19/20/21.

Sifon para uso con
K19/20/21.

[lekopatusHbIN
cndonK19/20/21.

Syfon pod umywalke do
uzytku z K19/20/21.

Polished chrome
Polished brass
Brushed nickel
Polished nickel
Aged bronze

K3100000

Traditional ‘plug & chain’
waste kit for baths with
overflow hole.

Cromado brillante

Latén pulido
Niguel satinado
Niguel brillante

Bronce envejecido.

Vaciador tradicional con
cadenay tapon, para
baferas con agujero
rebosadero.

Knaccruecknii cnme ¢
3arnyLUKOM 1 LenoyKkom ana
BaHH C MepenMBOM.

[lonmpoBaHHbIN XPOM
[lonuposaHHan natyHb
TepTbiit HUKeNb
[lonnpoBaHHbIN HUKENb

CocrapeHHasa 6poH3a

Uniwersalny zestaw
odptywowy do wanien
z przelewem. Tradycyjny
korek i tancuch.

Polerowany chrom
Polerowany mosigdz
Szczotkowany nikiel
Polerowany nikiel
Stary braz.

17
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K-40-PC

\\w *******

Amalfi Amiata Barcelona Edge

ionian ios Napoli

S B oY S

Mozzano Ravello Terrassa Toulouse

K40 - Intelli Waste

Suitable for Victoria + Albert premium
baths without a pre-drilled overflow.

NB. Not suitable for Cabrits + Pescadero.
Polished chrome (shown); brushed nickel.

K40 - Intelli Waste

Adecuado para todas las baferas Premium
de Victoria + Albert, incluidos todos los
modelos sin orificio preperforado para
desbordamientos.

(nota: no adecuado para baiiera Cabrits

+ Pescadero).

Cromado brillante (ver foto); niquel cepillado.

Wardon  Worcester

K40 - Intelli Waste

YHVBEpPCaNbHbIN CIMB AN BaHH 6e3
nepenvsa. CvB C 3aryLKON.

NB. He nogxoaut ana Cabrits + Pescadero.
[MonMpPOoBaHHbIA XPOM (Ha PUCYHKE);

TepPTbIN HUKEeNb.

K40 - Intelli Waste

Odpowiedni dla wszystkich wanien Premium
Victoria + Albert bez przed wierconego
wywierconego otworu przelewowego.
Uwaga: Nie pasuje do modelu Cabrits

+ Pescadero.

Polerowany chrom (na zdjeciu);
szczotkowany nikiel.

K40

At last, a bath waste kit that offers effective
overflow protection - ideal for homes with children
/ hotel applications...

K40 works just like a normal 'click-clack' waste, however,
if the depth of water gets to around 40cm then
patented technology within the unit triggers the plug
to open, avoiding a flood.

Once the tap is turned off, the intelli-waste allows
the bath to empty to approximately 30cm and then
automatically reseals, allowing the bather to enjoy a
deep soak.

+ Removes water at up to 36 litres / minute - genuine
overflow flood protection.*

- Certified to UNI EN-274-1:2004 and 274-2:2004

* Subject to correct installation in a suitable
environment.

Al fin, un kit vaciador de bafiera que ofrece una
proteccion eficaz contra desbordamientos, ideal
para hogares con nifos, hoteles...

El modelo K40 funciona como un vaciador normal
"clic-clac”. Sin embargo, al superar aproximadamente
los 40cm de altura del agua, su tecnologia
patentada activa la apertura del tapdn evitando un
desbordamiento.

Al abrirse el tapén, el vaciado inteligente permite que
la bafiera se vacie hasta llegar a unos 30cm de agua
y automéaticamente se vuelve a cerrar, permitiéndote
gozar de un buen bafo.

+ Elvaciado de agua puede llegar a una velocidad
de 36 litros por minuto: auténtica proteccién contra
desbordamientos.*

« Garantia por UNI EN-274-1:2004 y 274-2:2004

* Sujeto a una instalacion correcta en un lugar
adecuado.

HakoHel, cnus-nepenus, KOTopbiit 3pPpeKTUBHO
3alMLIaeT OT NepenosiHeHNA - uaeanbHoe
pelueHve ana cemen ¢ 4eTbMU / TOCTUHUL,...

K40 paboTaeT Kak HopManbHbIl "KnK-Knak" cims,
ABTOMATMUECKM OTKPbLIBAETCA Npu rNybrHe Bogbl 40CMm,
n3berad HaBOAHEHMS.

Kak TONbKO CMeCmTesb BbIKMIOYEH, CIINB NO3BONAET
CHM3UTb YPOBEHb BOfbI B BaHHE NpumMepHo A0 30cm, a
3aTem aBTOMaTUYECKM 3aKPbIBAETCA.

+ Ynansaet Bofy A0 36 1/ MUH - 3GdeKTVBHaA 3aLymTa OT
HaBoAHeHuA.*

+ Ceptudurumposad UNI EN-274-1:2004 v 274-2:2004

* [pu yc0BUM NPAaBUIIbHON YCTAaHOBKMU.

Zestaw odptywowy do wanien, ktory oferuje
skuteczne zabezpieczenie przed przelewem -
idealny do domoéw oraz hoteli...

K40 dziata jak zwykty "click-clack’, jednak gdy poziom

wody osiggnie ok. 40cm, korek automatycznie otworzy

sie, zapobiegajac przelewaniu sie wody.

Korek intelli pozwala na wypuszczenie wody do

poziomu ok. 30cm, a nastepnie automatycznie

uszczelnia wyptyw wody.

+ Woda wyptywa z predkoscia 36 litréw/minute -
skuteczna ochrona przed przelewem.

+ Potwierdzony Certyfikatami UNI EN-274-1:2004 oraz
274-2:2004

* W zaleznosci od prawidtowych instalacji w
odpowiednim srodowisku.

HR-AML-BK

ke

Amalfi Headrest @

Dedicated headrest - black.
Reposacabezas - negro.

CbemHbI MOArONOBHUK - YEPHbIA.
Specjalny zagtowek - czarny.

HR-NAP-BK

o
D

Napoli

Napoli Headrest @

Dedicated headrest - black.
Reposacabezas - negro.

CbemHbI MOArONOBHUK - YEPHbIA.
Specjalny zagtowek - czarny.

BR-BAR-AN

SN

Barcelona Terrassa

Barcelona Backrest @

Dedicated design for the Barcelona bath.
Disefio especial para las baferas Barcelona.
YaobHasa cnvHka ana cuaaunx saHH Barcelona.

Luksusowe oparcie dla plecéw dedykowane
dla wanien Barcelona.

BR-SIT-xx

Edge ios

[

Luxury Backrest ®© @

Dedicated design - light grey / anthracite.
Disefio especial - gris claro / antracita.
YnobHas CrnHKa - CBETNO Cepblii / aHTpaLnT.
Luksusowe oparcie - jasnoszary / antracyt.

@ Anthracite
Light grey

SIS

——
]

BAR-N-SW

Antracita
Gris claro

J—

= Bath rests @

', %

AHTPauUUT
CBeTno cepsilit

Antracyt
Jasnoszary




Tombolo

Tombolo8 @ @O

Contemporary bath rack. Nonouka AnA BaHHbI.
Bandeja de bariera. Wspotczesna potka wannowa.

TOM-08-xx (/)
>

Mozzano Ravello
Tombolo 10 @@ O
Contemporary bath rack. [Monoyka Ans BaHHbI.
Bandeja de bafera. Wspotczesna pdtka wannowa.
TOM-10-xx a
Amalfi Amiata Barcelona Edge ios ionian Napoli Terrassa
10S-N-SW-NO
- o Oak laminate Roble laminado JlammHaT uBeTa fy6 Laminat w kolorze debu
Fd o Walnut laminate Nogal laminado JlammHar LBeTa opex Laminat w kolorze orzecha
O White laminate Bianco laminado JlammHaT ueTa benbiit Laminat w kolorze biaty

120 " 121
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Design by: Testani Design Troupe, inc. & CMDA Design Bureau, inc.
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Designer: Peter Silliﬁg'& Associates Hotel Interior Design Ltd

= .’
o
in collaboration with Capella and Castleton Hotel Partners |, LLC.
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From Volcanic Limestone™to QUARRYCAST®

Quality

Volcanic Limestone™ is Victoria + Albert’s
name for the very special white rock that is
perfect for making baths and basins.

This is formed when the elemental forces
associated with liquid magma act upon
surrounding soft, chalky limestone. The
immense heat and pressure from the magma
transforms the neighbouring rock into a new
material made up of incredibly hard strands.

Find a sample of Volcanic Limestone™ at
your local Victoria + Albert dealership.

Victoria + Albert blends milled Volcanic
Limestone™ with high quality resins to bind
these strands into a complex 3D matrix. The
finished result is QUARRYCAST® - a world class
composite with an exceptional strength to
weight ratio.

A stone rich unique alternative to both
cast-iron and acrylic which produces a 100%
hand finished, one piece product packed with
desirable natural properties and backed by a
25 year guarantee for your peace of mind.

QUARRYCAST® - the original freestanding
bath composite and still the best. Ask to see
and feel the difference at your local dealer.

rich in
Q C Volcanic 2 5
Limestone™ | Years

Strength

At Victoria + Albert, our baths and basins
are crafted exclusively from QUARRYCAST®.
Being rich in Volcanic Limestone™, this
unique composite is more than twice as
strong as other materials.

« Absolute safety
complete confidence

» Rock solid
no flexing or creaking

« Design freedom
creates beautiful forms

QUARRYCAST® has outperformed rival
solid composites in strength tests
conducted by independent material
testing experts, Lucideon*.

Mean modulus of rupture (MPa)

Temperature

Unlike solid stone, QUARRYCAST® is warm
to the touch, possessing superlative heat
retention properties for a luxury bathing
experience every time.

« More comfortable
warm to the touch

» More relaxing
water stays warmer for longer

« More economical
less water top-up

QUARRYCAST® surpassed alternative
materials in laboratory tests on bath water
heat retention, conducted by independent
material testing experts, Lucideon®.

Temperature °C after 60 minutes:

' QUARRYCAST®
23.1MPa
Victoria + Albert Baths QUARRYCAST®
Steel Enamel
7MPa
Leading acrylic & composite bath brand (Avg)
Cast Iron
Product Overall Mean
Description Modulus of
Rupture (MPa)
Victoria + Albert R
QUARRYCAST® 23.1 Bath Changein
temperature of
Bath Brand 1 10.0 bath water (°C)
Bath Brand 2 9.7 Time 0] 5 15 | 60 [ 120
Bath Brand 3 9.7 QUARRYCAST® 0 [02(08]|35]|60
Bath Brand 4 9.6 NERETE 0 [06|16]|52(79
Bath Brand 5 7.9 Cast Iron 0 |06]|17 53|79
Bath Brand 6 5.1

All Victoria + Albert baths and basins are also
IAPMO™ tested and approved — Impact tests
are completed for all baths, from a Tkg ball
bearing drop to a 136kg load test on the base
and rim.

* Lucideon is an independent, international materials technology company that focuses on innovation, sustainability and quality assurance of materials. They are a UKAS accredited
testing laboratory (No. 0013) in the UK and have Lucideon-approved laboratories around the world.

**]APMO Research and Testing Laboratory provides full service, independent product testing at either their on-site laboratory (Ontario, USA) or at the manufacturer’s facility.

133




De la piedra Volcanic Limestone ™ al QUARRYCAST

Calidad

Volcanic Limestone™ es el nombre con que
Victoria + Albert ha bautizado una piedra
blanca muy especial e ideal para disefar
baferas y lavabos.

Este material se adquiere cuando las fuerzas
elementales, en combinacién con el magma
liquido, actan sobre esta suave roca calcérea.
El calory la presion que ejerce el magma
transforma su contorno y lo convierte en un
nuevo material de finos hilos resistentes.

Pida una muestra de Volcanic Limestone™
a su distribuidor local de Victoria + Albert.

En Victoria + Albert se logra modelar el
acordonado de la Volcanic Limestone™ gracias
a unas resinas de alta calidad para convertir los
hilos en una compleja matriz en 3D. El resultado
es el material denominado QUARRCAST®,

un compuesto de primera calidad con una
resistencia excepcional al peso.

Una roca rica en propiedades Unicas que sirve
como alternativa tanto al hierro fundido como
al acrilico, y que genera una pieza completa
con acabados 100% a mano y excelentes
propiedades naturales. Un producto
ultrafiable gracias a la garantia de 25 afios.

QUARRYCAST?®, el mejor compuesto
original para baferas exentas. Solicite a
su distribuidor local una muestra para
observar y comprobar la diferencia.

rich in
Q C Volcanic 2 5
Limestone™ years

Fuerza

En Victoria + Albert, creamos nuestras baferas
y lavabos exclusivamente con QUARRYCAST®.
Hechas con Volcanic Limestone™ este
compuesto unico tiene una resistencia mas
de dos veces superior a la de otros materiales.
« Completamente seguro

confianza ciega
+ Sélido como unaroca

sin fisuras ni deformaciones
« Disefio Unico

crea formas elegantes
QUARRYCAST® ha superado en las pruebas
de resistencia a todos los materiales sélidos
de la competencia tal como demuestran
los estudios realizados por los expertos
independientes de Lucideon en sus pruebas
de materiales.

Valor medio de los médulos de ruptura

<\

23.1MPa
Victoria +Albert Baths QUARRYCAST®

7MPa
Marca lider en bareras fabricadas en acrilico
0 composite
Descripcion de Valor medio de
producto ruptura por presion
Victoria + Albert 231
QUARRYCAST® ’
Marca de bafo 1 10.0
Marca de bafio 2 9.7
Marca de baiio 3 9.7
Marca de baio 4 9.6
Marca de bafio 5 7.9
Marca de baiio 6 5.1

Todas las bafieras y lavabos de Victoria + Albert
también han sido probadas y con el certificado
IAPMO, habiendo superado las pruebas de
impacto realizadas, desde el lanzamiento de
una bola de 1kg hasta una prueba de carga de
136 kg en la base y el reborde.

Temperatura

A diferencia de la roca sélida, el QUARRYCAST®
es templado al tacto y tiene la magnifica
propiedad de retener el calor, lo que
proporciona una excelente experiencia de
inmersién en cada bafo.

« Mas comfortables
cdlidas al tacto

» Mas relajantes
el agua se conserva caliente durante
mas tiempo

» Mas econdmicas
menor llenado

QUARRYCAST® ha superato materiali
alternativi nelle prove di laboratorio su
ritenzione di calore acqua del bagno,
condotta da esperti indipendenti di prove
materiali, Lucideon.

Temperatura tras 60 minutos:

QUARRYCAST®

Acero Esmaltado

Hierro Fundido

Bath Cambio en la temperatu-
ra del agua de baiio.

5 15|60 [120
02)08|35(6.0
0616|5279

Tiempo

QUARRYCAST®

acero esmaltado

o|o|o | o

Cast Iron 06 (17]53]|79

* Lucideon es una empresa independiente de tecnologia de materiales con presencia internacional que se enfoca en garantizar la innovacién, sostenibilidad y calidad de los
materiales. Sus laboratorios de pruebas disponen de la acreditacion UKAS (n° 0013) en Reino Unido y disponen de diferentes laboratorios certificados en todo el mundo.

** E| laboratorio de investigacion y pruebas IAMPO realiza servicios de pruebas de productos completas de forma independiente tanto en su laboratorio fisico (Ontario, EE.UU.) como

en las instalaciones del fabricante.
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Ot Volcanic Limestone™ no QUARRYCAST

KauyectBo

Volcanic Limestone™ - 3To Ha3BaHKe, faHHoe
komnaHuei Victoria + Albert ocoboin 6enoi
nopoae KaMHsaA, KOTOPbIN MaeanbHO NOAXOANT
ANA N3rOTOBMEHNA BaHH M PAKOBUH.

OHa o6pa3oBanach Noj BO3AeNCTBrEM
BHELWHWX CUM MPUPOAbI BKYMNE C KNAKON

MarMom Ha OKPY KoL MATKUIA MENOBOW
M3BECTHAK. Ype3BblualiHO BbICOKas Temneparypa
1 60onbLLIOe AaBneHne MarMbl NpespaTnu
OKPY»KalOLLYy0 MOopOofy B HOBbIM MaTepuan 13
HEBEPOATHO MPOUHbIX COSAVHEHNI.

O3HakombTecb ¢ o6pasuom Volcanic
Limestone™ y Ballero MecTHoro gunepa
Victoria + Albert.

B Victoria + Albert n3avenbueHHbI

Volcanic Limestone™ cmeLnBatoT ¢
BbICOKOKAYeCTBEHHbBIMI CMOMaMM, UTO
NMo3BOSAET CBA3aTb 3T COEANHEHUA

B CJTIOXHYIO TPEXMEPHYIO MaTpuLly. B
pesynbrate nonyyaetca QUARRYCAST® —
KOMMO3UTHbIV MaTepuran MMPOBOIO YPOBHSA C
NCKIIIOUNTENBHON YAENbHON MPOYHOCTBIO.

[locToiHasd, yH1KanbHada anbTepHaT1Ba Kak
YyryHy, Tak 1 akpuy — Ha 100 % oTaenaHHbIn
BPYYHYIO LeNIbHbI MPOAYKT, OTAMYaIOWMINCA
HEeBEPOATHBIMIN NPUPOLAHBIMIK CBOMCTBAMY;
LS8 BaLLEero CNOKOWCTBMA Ha MPOLYKT
NpeaoCTaBAAETCA rapaHTUA COOKOM Ha 25 neT.

QUARRYCAST® - opurmHanbHbii 1
NyYWwunin Ha AaHHbI MOMEHT KOMMO3WT,
NCnonb3yemblil KaK CAMOCTOATENbHbIN
MaTepuan Ana N3rotoBfeHNA BaHH.
O6paTtuTecb K MECTHOMY Aunepy,
NocMOTpUTE Ha MaTepuan 1 camm
yBuanUTe pasHuLy.

rich in
Q C Volcanic 2 5
Limestone™ | Years

[MpoYHOCTb

Bce BaHHbI 1 pakOBMHbBI OT KOMMAHWN
Victoria + Albert n3rotosneHbl BpyuHyio
nckntoumtenbHo 13 QUARRYCAST®.

STOT YHMKANbHbBIA KOMMO3UTHbIN MaTepuan C
BbICOKMM cofeprkaHviem Volcanic Limestone™
obnagaeT NPoYHOCTbIO, bonee Yem B ABa Pa3a

NPEBbILIAIOLLEN MPOYHOCTb APYr1X MaTEPUAsoB.

* A6contoTHanA 6e30nacHOCTb

MoNHasA yBepeHHOCTb B MPOYHOCTM

maTepwuarna
« HapexHbli1 KaK ckana

He rHeTCA U He TpecKaeTcA
« CBo60paa ansanHa

npuobpeTaeT 13biCKaHHbIe GOPMbI
QUARRYCAST® npeB3oLuen BCcex KOHKYPEHTOB
13 UMCna TBEPAbIX KOMNO3UTHBIX MAaTEPUAOB
Ha UCMbITAHWAX MPOYHOCTW, MPOBEEeHHbIX
HE3aBUCKMMbBIMYM 3KCMiepTamm B 06nacTu
MCNbITaHUM MaTepranos Lucideon*.

CpepHuin npeaen npoyHoctu (MMa)

<SS

23.1MPa
BaHH Victoria +Albert, n3rotoBneHHbIX 13
QUARRYCAST®

<o

7MPa
BepyLume 6peHapbl BaHH U3 akpuna n
KOMMO3MTHbIX MaTepranos (cp.)

OnucaHune nspenusa O6Lwwee cpeHee
3HaueHue npegena
npoyHocTy (MIa)

Victoria + Albert 231

QUARRYCAST® ’

BbpeHg BaHHbI 10.0

BpeHp BaHHbI 9.7

BpeHp BaHHbI 9.7

BbpeHg BaHHbI 9.6

BpeHg BaHHbI 79

BpeHp BaHHbI 5.1

Bce BaHHbI 1 pakoBuHbI Victoria + Albert Takxke
NpPOTECTMPOBaHbI 1 ofobpeHbl IAPMO** —

[NA BCEX BaHH NPOBOAMNVCH NCMBITaHNA Ha
YOApONPOYHOCTb, HauMHasA ¢ 6pocaHns Wapa
MaCCOM 1 Kr 1 3aKaHUMBaA NPUNOXKEHVEM
Harpy3ku B 136 Kr K AHYy 1 60pTam BaHHbI.

Temnepatypa

B otnunume ot tBepporo kamHsa, QUARRYCAST®
Tennbli Ha olwynb 1 obnagaeT CnocobHOCTbIO
NPEBOCXOAHO YAEPKNBATb TEMMO, MO3BONAA
KaX bl pa3 nosyyaTb yAOBONbCTBME OT
MPVIHATUSA BaHHbI.

« bonbwe KompopTa
maTepwuasn Tenmblin Ha oLyMb

« bonblue penakcaunmn
BOJA JOJIbLUE OCTAETCA TEMoN

* Bonblue sSKoHOMUMN
He TpebyeT YacToro fobasneHus
ropaver Bogpl

QUARRYCAST® Ha nabopaTopHbIX TeCTax
NpeB30LLeN BCE anbTepHaTUBHbIE MaTepuarns
MO NMoKa3saTtenAM COXpaHeHua Tenna B
HamnosIHEeHHOW BaHHe, MPOBeAEHHbIX
HEe3aBVCKMbIMM SKCMepTamu B 0bnacTu
UcnbiTaHnin Matepunanos Lucideon®.

Temnepartypa °C cnycta 60 MUHYT:

QUARRYCAST®

3MaJ1I/IpOBaHHaﬂ CTanb

YyryH
BaHHa M3meHeHune
TemnepaTypbl BOAbI B
BaHHe (°C)
Bpems 0 5 15 | 60 | 120
QUARRYCAST® 0 [02]|08]|35]|6.0
SMaMpOBAHHas 0 |06|16]52]79
CTanb
YyryH 0 |06]|17 53|79

* Lucideon ABNAETCA HE3aBMCUMON MEXAYHAPOAHON MAaTePUanoBeaUeCcKor KOMMaHMEN, CNeLManv3npyoLLenca Ha MHHOBALMAX, AONTOBEYHOCTY 1 KOHTPOSIE KauecTBa MaTepuaros.
370 UcnbitatenbHaa nabopatopwa (No. 0013), akkpeantosaHHaa Cnyx6oi akkpeanTaumm Benvkobputarmn (UKAS), onobperHble Lucideon nabopatopum paboTatoT no BCcemy Mupy.

**lccneoBaTenbcKo-McnbiTaTenbHas nabopatopua MexayHapoaHO accoLmaLm CneumanicToB B 00MacTi CaHTeXHUKM 1 mexaHrKK (IAPMO) oka3biBaeT NOMHBINA KOMMNEKC
yCIyr No He3aBMCUMOMY TECTVPOBAHWIO MPOAYKUMM Kak B CBoei nabopatopum (. OHTapuo, W. Kanndoprus, CLUA), Tak 1 Ha 3aBoAe Npomn3BoanTeNs.
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Od Volcanic Limestone™ do QUARRYCAST®

Jakos¢

Volcanic LimestoneTM jest to nazwa, ktérg
Victoria + Albert okresla specjalng biatg skate
bedaca doskonatym materiatem do wyrobu
wanien i umywalek.

Powstaje ona pod wptywem oddziatywania sit
naturalnej ciektej magmy na miekki kredowy
wapien. Dziatanie wysokiej temperatury

i cisnienia magmy przeksztatca skate w nowy
materiat o nadzwyczajnie silnych witéknach.

Probki materiatu Volcanic Limestone™
dostepne sa u lokalnych dystrybutoréw
Victoria + Albert.

Victoria + Albert miesza zmielong na proszek
skate Volcanic LimestoneTM z wysokiej jakosci
zywica, w wyniku czego widkna tacza sie w
specyficzng mase 3D. W efekcie koricowym
powstaje QUARRYCAST® — Swiatowej klasy
kompozyt z wyjatkowa sita w stosunku do wagi

Z tego unikatowego kamienia w
przeciwienstwie do Zzeliwa i akrylu powstaje
w 100% recznie wykariczany jednoczesciowy
produkt o pozadanych wiasciwosciach
fizycznych z 25-cio letnia gwarancja dla
Twojego spokoju ducha.

QUARRYCAST?® - oryginalny i wciaz
najlepszy kompozyt do produkcji wanien
wolnostojacych. Odwiedz swojego
lokalnego dystrybutora, aby zobaczy¢ i
poczué réznice.

rich in
QC Volcanic 25
Limestone™ | Years

Wytrzymatosc¢

W Victoria + Albert, nasze wanny i umywalki
s3 wykonane wytacznie z QUARRYCAST®.

Ten wyjatkowy kompozyt bogaty w kamien
Volcanic LimestoneTM jest ponad dwukrotnie
bardziej wytrzymaty niz inne materiaty.

« Catkowite bezpieczenstwo
petne zaufanie

« Solidne wykonanie
nie wygina sie, nie skrzypi
« Latwos¢ projektowania
tworzy piekne formy

QUARRYCAST® okazat sie lepszy niz
konkurencyjne kompozyty w testach
wytrzymatosciowych przeprowadzonych
przez niezaleznych ekspertow testowania
materiatéw - Lucideon*.

Srednia warto$c¢ wskaznika
wytrzymatosci (MPa)

<SS

23.1MPa
QUARRYCAST® Victoria + Albert

S

7MPa
Akryl i kompozyty czotowych marek (Srednia)

Opis produktu Srednia warto$¢
wskaznika
wytrzymatosci (MPa)

Victoria + Albert 231

QUARRYCAST® ’

Wanna marka 1 10.0

Wanna marka 2 9.7

Wanna marka 3 9.7

Wanna marka 4 9.6

Wanna marka 5 7.9

Wanna marka 6 5.1

Wszystkie wanny i umywalki Victoria + Albert
sg rowniez testowane i zatwierdzone przez
IAPMO™, na kazdej wannie wykonywany jest
test udarnosci, zaczynajac od spuszczenia 1kg
kulki z fozyska do 136kg obcigzenia na podst-
awe i obramowanie wanny.

Temperatura

W przeciwienistwie do kamienia,
QUARRYCAST® jest ciepty w dotyku, posiada
znakomite wiasciwosci utrzymywania
temperatury, dzieki czemu kazda kapiel jest
prawdziwym luksusowym doswiadczeniem.

» Wiekszy komfort
Ciepty w dotyku
» Wiekszy relaks
Woda dtuzej pozostaje ciepta
» Wieksza ekonomicznos¢
Zuzycie mniejszej ilosci cieptej wody

QUARRYCAST® w badaniach laboratoryjnych
wyprzedzit alternatywne materiaty pod
wzgledem utrzymania ciepta wody w
wannie. Badania te zostaty przeprowadzone
przez niezaleznych ekspertéw testowania
materiatdw - Lucideon®.

Temperatura w °C po 60-ciu minutach:

QUARRYCAST®

Stal emaliowana

Zeliwo

Wanna Zmiana w temperaturze
wody w wannie (°C)

Czas (min) 5 15 | 60 [ 120

QUARRYCAST® 02)08|35|6.0

Stal emaliowana 06(16]52]|79

o|o|o | o

Zeliwo 06|17[53|79

* Lucideon jest to niezalezna, miedzynarodowa firma zajmujaca sie technologig materiatéw, swojg dziatalnos¢ skupia na innowacjach, trwatosci oraz zapewnianiu jakosci
materiatéw. Jest akredytowanym przez UKAS laboratorium testujacym (Nr 0013) w Wielkiej Brytanii i ma laboratoria zatwierdzone przez Lucideon w réznych czesciach $wiata.

**]APMO jest to laboratorium przeprowadzajace kompleksowe badania i testy, wykonuja niezalezne testy produktéw zaréwno we wiasnych laboratoriach (Ontario, USA) jak i u

producentdw na miejscu.
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With thanks to:

Astro Lighting - www.astrolighting.co.uk
Ben Lowe — www.benlowe.com

Besselink & Jones — www.besselink.com
Bisque - www.bisque.co.uk

Chesneys - www.chesneys.co.uk

Christy - www.christy-towels.com

David Seyfried - www.davidseyfried.com
Designflooring - www.designflooring.com/
Hansgrohe - www.hansgrohe.co.uk/

| & JL Brown — www.brownantiques.com/home
Kate Forman - www.kateforman.co.uk
Lapicida - www.lapicida.com

Matki - www.matki.co.uk

Rainbow - www.rainbowlondon.com
Samuel Heath - www.samuel-heath.co.uk
Scumble Goosie — www.scumblegoosie.co.u
Sofa.com - www.sofa.com

Solus Ceramics Ltd — www.solusceramics.com

Specification table

Dimensions Double Ended

Shropshire

Amalfi

ionian

Terrassa

Toulouse
Marlborough
k
Radford 1902 x 910

Napoli 190

Basin Dimensions

400+

Sweetpea and Willow - www.sweetpeaandwillow.com

Target - www.targetstudio.net

The exact colour and finish of products may vary from those depicted in
this brochure. We always recommend that consumers visit their nearest
Victoria + Albert approved stockist, details of which be obtained
through our website, www.vandabaths.com

El color y acabado exacto de los productos pueden variar de los
descritos en este catalogo. Siempre recomendamos a los consumidores
que visiten el distribuidor autorizado de Victoria + Albert mas cercano,
cuyos detalles se puede obtener a través de nuestra pagina web,
www.vandabaths.com

ToYHOCTb LIBETA FOTOBbIX U3[EMNIN MOXKET OT/INYATLCA OT
1306paxeHHbIX B 3TON Gpolutope. Mbl Bceraa pekomeHayem, YTobbl
noKynatenb nocetun 6nvxanwero npogasua Victoria + Albert,
KOTOPOrO Bbl MOXETE HalT1 Ha Hallem canTe www.vandabaths.com

Rzeczywisty kolor i wykoriczenie produktéw moze sie roznic od tych
przedstawionych na zdjeciach. Zalecamy kontakt z przedstawicielem
Victoria + Albert. Szczegdtowych informacji mozna uzyskac na stronie
internetowej www.vandabaths.com

Victoria + Albert pursue a policy of continual development and
improvement and as such, product specifications may be changed
without prior notice. All dimensions listed here in are only intended as a
guide. Being cast products they are subject to a size variance of +/- 5%.

Victoria + Albert lleva a cabo una politica de continuo desarrollo y
mejora y, como tal, las especificaciones del producto pueden ser
cambiadas sin previo aviso. Todas las dimensiones que figuran en este
documento son sélo nominales. Al ser productos moldeados, estdn
sujetos a una diferencia de tamano de +/- 5%.

Victoria + Albert npnaepxuBaeTca NOANTUKIA NOCTOAHHOTO PAa3BUTHA 1
YCOBEPLUEHCTBOBaHWSA, Kak pe3y/bTaT 3Toro npolecca cneundukauma
NpoAyKTOB MOXET ObITb N3MeHeHa 6e3 npeBapUTENIbHOTO YBEJOMIEHNA.
Bce pa3mepbl nepeuncieHHble B KaTasore, JaloTCA TOMbKO Kak
PYKOBOJCTBO, MOCKOJbKY BaHHbI M3roTaBNMBAOTCA U3 HAaTypasibHOTO

KaMHA pa3Mepbl MOryT MEHATLCA B Npeaenax +/ - 5%.

Victoria + Albert prowadzi polityke ciggtego rozwoju i ulepszania, w
zwiazku z tym specyfikacje produktu moga ulec zmianie bez uprzedniego

powiadomienia. Wszystkie wymiary podane w tym dokumencie sa o
przyktadowe. Roznica wielkosci produktow moze wynosic¢ +/- 5%.

FSC
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100%

Paper from well-
managed forests

FSC® C022127

With thanks

Terms & Conditions
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Equip-bathrooms Pte Ltd

SINGAPORE

33 Ubi Ave 3,

#04-35, Vertex Tower B,
Singapore 408868

T: +(65) 6339 5588

Equip-Bathrooms Malaysia

MALAYSIA

MNo. 2a-2, Jalan PJU 517,

Dataran Sunway,

47810 Kota Damansara,

Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan,
Malaysia

T. +{603) 6151 5582

info@equip-design.com
equip-group.com

’ @Vanda_Baths

Equip-Bathrooms Indonesia
{A company of PT Equip Concepts)

BALI

JI. Petitenget 11 No. 1B, Kerobokan,
Kuta-Bali 80361,

Indonesia

T: +{62) 361 4735 036

JAKARTA

Kompleks Harmoni Plaza, Blok J,
No. 20, JI. Suryopranoto No 2,
Kel. Petojo Utara, Kec. Gambir,
Jakarta Pusat 10130,

Indonesia

T: +{62) 21 6385 4316

LOMBOK

Mong 11 RT. 111, JI. Pariwisata Kuta,
Desa Kuta, Kec. Pujut,

lombok Tengah 73573,

Indonesia

T: +(62) B17 5782 806

Victorla + Albert® Is the trading name of the Domotec (Europe) Ltd Group:
Victoria + Albert Baths Ltd - Telford, UK, Group Head Office Victoria + Albert Products (PTY) Ltd - Worcester, South Afrca

Victoria + Albert Baths Ltd - Lordon, UK Victorla + Albert Bath Canada Ltd - Toronto, Canada
Victoria + Albert Bath LLC - Charleston, USA Victorla + Albert (Australia) PTY Ltd - Sydney, Australia
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